Un deuxième candidat, M, 
Claude Boily, de St-Bcnifa= 
ce, a décidé de se présen- 
ter au poste de président de 
la SFM, On se souvient que 
la semaine dernière M, 
Roger Collet annonçait qu’il 
se présentait à la présiden- 
ce de la Société Franco- 
Manitobaine, 


M. Boily est né à La 
Broquerie en 1942, I fit 
ses études primaires à La 
Broquerie et à St-Georges 


à ge | 
à d Ml 
via 


pour ensuite poursuivre ses 
études secondaires, Il a ob= 
tenu un baccalauréat ès 
Art et un baccalauréat en 
Commerce (Actuariat) de 
l'Université de Manitoba, I 
fut actuaire (A,S,A.) à l'em= 
ploi de La Mutuelle SSQ 
(Québec) pendant six ans; il 
est maintenant à l'emploi de 
la compagnie d'assurance 
vie Canadien Premier, de 
puis un an, M, Claude Boily 
est marié à France Ragot 
et père de trois enfants, 


BE : sen _ 


ce 
| 


Le gérant du restaurant “La Cuisine” (au sous-sol du Centre Culturel) avait 
organisé un souper-danse le 27 novembre dernier pour une cinquantaine de 
couples. M. et Mme Gilbert Boissonneault ont gagné un voyage de deux se- 
maines pour 2 à Acapulco, offert par l'Agence de voyage D'Eschambault, re- 
présentant de ‘‘Suntours’”’. On aperçoit de g. à d. M. et Mme Maurice Turen- 
ne, du restaurant “La Cuisine”, M. et Mme Gilbert Boissonneault, les ga- 


gnants du voyage et M. Arthur D'Eschambault, de l'Agence de voyage D'Es- 
chambault. 
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‘‘Voiel les principaux buts 
que je vise, a déclaré M, 
Boily lors d’une visite au 
bureau de La Liberté, Je 
veux: que la SFM, en tant 
que seul organisme démo- 


cratiquement représentatif 
de tous les Franco-Manito= 


bains, assume pleinement 
ses responsabilités écono 
miques et culturelles aussi 
bien que sociales; qu'à cet… 
te fin, la Société s'assure 
une étroite collaboration de 
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la part des nombreux arga- 
nismes franco-manitobains 
qui oeuvrent à travers la 
province; que grâce à cette 
collaboration réciproque, 
nous, Franco-Manitobains, 
évitions les dédoublements 
d'efforts coûteux et, de ce 
fait, peu productifs; que la 
SFM assainisse ses finan- 
ces afin de mieux faire 
rayonner la langue et la 
culture françaises au Mani 
toba,'! 


Secrétaire-Trésorière 


“Rendre les Canadiens-Français 


Mme Georgette Ferland 
se présentera au poste de 
secrétaire-trésorier de la 
Société Franco-Manitobai- 
ne, lors des élections à 
l’Assemblée générale de la 
SFM, le 12 décembre, 

Elle fit ses études pour 
le BA au Collège de Saint- 
Boniface, une année d’édu- 
cation au ‘Manitoba 
Teachers’ College’, les cours 
de la maîtrise à l'Univer- 
sité de Manitoba et un cer- 


fiers de leur identité’ 


tificat de linguistique à 
l’Université d'Aix en Pro- 
vence, Elle est actuellement 
professeur au bureau des 
langues du gouvernement fé- 
déral, 

Elle a participé à plu- 
sieurs organismes cultu- 
rels: le 100 Nons, les In- 
trépides, l'Alliance Fran- 
çaise, le Cercle Molière, 
Elle a été secrétaire du 
directorat culturel de la 
SFM, membre du comité de 


La guignolée: en faveur 


de St-Boniface 


L'Association des étu- 
diants universitaires du Col» 
lège de St-Boniface organi- 
se ‘‘La Guignolée’’ pour le 
jeudi 16 décembre prochain, 
Cette activité se déroulera 
de 6 h 00 à 9 h 00 p.m. 

Comme vous lesavez sans 
doute, la guignolée consiste 
à faire une tournée de porte 
en porte chantant des chan= 
sons de joie et amassantdes 
provisions tel que linge et 
nourriture, contributions en 
argent pour venir en aide 
aux familles défavorisées de 


lé 


la communauté de St-Boni= 
face, plus particulièrement 
celles du secteur nord. 

Afin d'assurer une plus 
grande participation de 
chez-nous, déjà des liens de 
communication ont été êta= 
blis entre les responsables 
et les différentes organisa= 
tions de St-Boniface, telles 
que le 100 Nons, le Cercle 
Molière, les Gais Manito- 
bains, les Intrépides, la 


SFM, le Collège et aussi 
Radio-Canada et CKSB, 


1215 


Guy, on me dit que tu es distrait en classe, £st-ce bien vrai? 


Librairie 


Hachette 


(Provencher) Ltée 


180, boul. Provencher 
ST-BONIFACE 6. 


Manitoba 


Tél.: 233-3407 


Spécialisée en * revues et journaux français 
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toire 
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construction de la cathédra- 
le et elle a travaillé à 
l'aspect communications du 
congrès de la SFM en 1970, 
Depuis un an, elle-se propo- 
se de travailler eñ consulta- 
tion avec ces dames afin 
d’être leur porte-parole au 
sein de la SFM, Si elle est 
élue secrétaire-trésorier de 
la SFM, elle se propose: 
1) de faire de la SFM un 
organisme qui relie véritas 
blement tous les ofganismes 
francophones; 2) de tenter 
de mettre sur pied un cen- 
tre récréatif où les cours 
et les activités seraient en 
français; 3) de repenser a= 


vec les éducateurs les cours 
de Français dans les écôles 
anglaises afin d'améliorer 
les résultats chez des mil= 
liers d'étudiants 4) d’ame- 
ner les groupements cultu= 
rels déjà existant à se ré- 
pandre à travers la provin- 
ce et particulièrement dans 
les écoles par des cours et 
plus d'activités culturelles} 
5) de voir à la réorganisa- 
tion des activités sociales 
pour les francophones; 6) par 
une présence constante à 
tout ce qui se passe au Ma- 
nitoba, de rendre les Cana- 
diens français fiers de leur 
identité, 


Les prêtres du diocèse de St-Boniface 


Evaluation 
du conseil presbytéral 


Pour plus de 70 prêtres 
du diocèse de St-Boniface, 
le Conseil presbytéral qu’ils 
ont mis sur pied, il y a dé- 
jà un an et demi, accomplit 
un travail satisfaisant, D'au- 
tre part, les prêtres en ac 
ceptent les lenteurs et les 
tâtonnements inhérents à 
tout organisme nouveau, 

C'est du moins l'opinion 
commune qui a été exprimée 
au cours de l’assemblée gé- 
nérale du clergé de St-Bo= 
niface quis’est tenue au Cen- 
tre de Pastorale mercredi 
dernier, ler décembre, Cet 
te réunion avait été convo= 
quée à la demande des prê- 
tres des deux zones pasto- 
rales urbaines qui voulaient 
faire préciser davantage le 
rôle du Conseil presbytéral., 
Les abbés Noël Delaquis et 
Bernard Bélanger, tous deux 
membres du Conseil presby= 
téral, furent respectivement 
président et modérateur de 
cette assemblée générale, 

Selon les précisions que 
Mgr Maurice Baudoux, ar 
chevêque de St-Boniface, al= 
laient donner au terme de 
la rencontre, le Conseil 
presbytéral assiste l'évê- 
que dans sa mission pastora= 


le; formé uniquement de prê= 
tres élus pour la plupart par 
les prêtres eux-mêmes, le 
Conseil presbytéral travail= 
le avec l'évêque dans l'éla- 
boration d’un plan d’action 
pastorale répondant aux be 
soins du diocèse, Mgr Bau= 
doux a fait remarquer que 
le rôle du Conseil n’est pas 
simplement consultatif; 1 
concrétise l'interaction 
constante qui doitexisteren- 
tre l’évêque et ses prêtres, 
et entre ceux-ci et leur évê- 
que afin de permettre à ce- 
lui-ci à bien exercer en tout 
temps sa mission au service 
de l’Eglise diocésaine, 


Mgr Baudoux a cependant 
rappelé qu’en raison de la 
structure hiérarchique de 
l'Eglise, le pouvoir de déci= 
sion relevait ultimement de 
l'évêque mais que cela n’é- 
limine pas la nécessité de 
la collaboration constante 
des prêtres afin d'arriver 
aux décisions qui s’impo- 
sent, 


Tout en critiquant les len- 
teurs du Conseil Presbyté- 
ral à arriver à des conclu 
sions précises, des prêtres 


RAY'S TEXACO SERVICE 
353, boul, Provencher, St-Boniface 
ouvbrt de 7 h a.m. à 10h p.m. 


AGENT DE FIRESTONE 


Tél: 233-3949 
Propriétaire: Ray PERRON 


Café gratuit pendant qu'on répare votre voiture 


BILLINKOFF'S LTD. 
Bois de construction et contre-plaqués 


625, rue Marion (en face de Canada Packers) 
ST-BONIFACE, tél: 233-7121 


Salle de réception du 


Centre St-Louis 
ANGLE PROVENCHER & NADEAU 


Réservez dès maintenant pour 
vos soirées sociales, banquets, noces, 
Bingo tous les samedis de 2 h à 4 h p.m, 


RENSEIGNEMENTS: Lucien Leclerc 


Tél: 247-3087 


500, boul Provencher 


ont tenu à souligner que les 
douze ou treize membres du 
Conseil en question n'étaient 
peut-être pas pleinement à 
blâmer quand rien de bien 
précis ne se faisait au ni 
veau des zones pastorales, 
soit en ne fournissant pas 
l'information demandée soit 
en ne consultant pas en cer- 
tains cas les laïques, 

Le principal problème qui 
s'est posé jusqu'ici au Con 
seil Presbytéral de St-Bo= 
niface semble avoir été le 
manque de communication 


HAWAII 


Inclus transport aérien, Hôtel ou appartement, 


2 semaines, à partir de 
BARBADE 


2 semaines, inclus transport aérien, hôt 


tir de 


MEXIQUE (Acapulco) 
2 semaines, inclus transport aérien, hôtel et dé- 


jeuners, etc., à partir de 


GRAND BAHAMAS 


par jour, à partir de 


adressez-vous à 


St-Boniface, Man. 


Faites vos plans de 
Vacances d'Hiver 


PROGRAMME D'UNE SEMAINE 


Transport aérien, hôtel et déjeuners- $261.00 


ESPAGNE, EUROPE-SUD, etc. 
2 semaines, transport aérien, hôtel, deux pr 


Pour de plus amples renseignements et pour dépliants, 


Agence de Voyages D'ESCHAMBAULT 
136, boul. Provencher 


on cfoyage. 
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dans les deux sens, Il a été 
recommandé à ce sujet que 
les représentants des zones 
pastorales volent à bien in 
former les groupes de prê- 
tres qu’ils représentent, 
Certains groupes, plus 
particulièrement les prè- 
tres d'expression polonaise 
et ceux des zones d’'expres- 
sion anglaise, ont affirmé 
qu’ils se sentaientlaissés un 
peu de côté par les services 
diocésains , Is ont affirmé 
par ailleurs que leurs rela- 
tions avec leurs confrères 


suite à la page 5 


$399,00 


el, à par- 
$419.00 


$369.00 


$491.00 


Tél.: 233-3457 


Sts-Martyrs-Canadiens 


Des parents s’impliquent 
dans la catéchèse 


Des parents de la parois= 
se Sts-Martyrs-Canadiens 
vivent l'expérience d'ensei= 
gner la catéchèse à l’école 
Lacerte, Soeur Lucie Morin 
de la congrégation du Saint= 
Sauveur, une catéchète qua= 
lifiée avait été embauchée 
par les dames de cette pa- 
roisse pour organiser la ca= 
téchèse dans l’école, sur 
tout au niveau de 6e, 7e-et 
8e, A cause de la maladie, 
Soeur Morin a dû quitter au 
début d'octobre pour quel= 
que temps, 

Les parents des élèves de 
l’école Lacerte ont été in= 
vités à deux rencontres en 
vue de mettre sur pied cette 


équipe pour donner les cours 
ou les sessions de catéchèse, 
Il y eut une collaboration 
forte entre les parents, le 
curé et les enseignants de 
l’école Lacerte, Ainsi, M. 
l’abbé Deniset-Bernier, Sr 
Pauline Lagassé, Sr Lorrai- 
ne Savoie et Mmes Geor- 
gette Vrignon et Rita Bis- 
son, enseignent la catéchèse 
tandis qu’une autre équipe, 
celle des aides en catéchèse, 
composée de Mmes Aline 
Lavergne, Evelyne Delaquis, 
Germaine Marion, Hélène 
Trudel et Suzanne Fillion, 
surveille les projets ou les 
travaux pratiques en caté… 
chèse, 


Jusqu'à date, les ensei- 
gnants de catéchèse ont 
franchi six étapes dans le 
programme de ‘‘ Regard neuf 
sur la vie”’, soit 1) Ça bouge 
dans le monde, 2) La vie 
qui monte en toi, 3) Tes 
rêves de vie, 4) C’est un 
monde emballant, mais ..., 
5) Qui voudrais-tu être ?, 
6) Tout s’éclaire, 

C'est vraiment formida= 
ble comme expérience, a 
dit Mme Rita Bisson lors 
d’une conversation télépho= 
nique, Nous continuons ainsi 
jusqu'aux Fêtes, après quoi 
nous aurons probablement 
une évaluation du projet,’? 


Club des hommes d'affaires 


Conférencier invité, 


Comme chaque premier 
et troisième mercredi du 
mois, le club des hommes 
d'affaires etdes profes- 
sionnels franco-manitobains 
s’est réuni”à l'hôtel Nia- 
kwa, I s'agissait d’un dfner- 
conférence, 

En présence d’une cin 
quantaine de personnes, le 


M. Serge Préca 


conférencier invité, M, Ser- 
ge Préca, Conseiller cultu= 
rel français pour les Pro 
vinces de l'Ouest Canadien 
a pris la parole, expliquant 
le rôle de l’Attaché cultu= 
rel d’hier et d'aujourd'hui, 
M, Serge Préca a exposé 
les lignes générales de la 
politique française d’expan= 


Sion culturelle, Le conte- 
rencier a beaucoup insisté 
sur l'importance de la mis= 
sion culturelle faite de com= 
préhension et de sentiment 
et qui est fondée sur le fait 
qu’il y a-autant à donner 
qu’à recevoir, 


Évaluation du conseil 


francophones étaient bonnes. 

Le point le plus délicat 
dans les relations entre le 
Conseil Presbytéral et les 
organismes diocésains est 
celui des rapports avec les 
Consulteurs diocésains, 
Ceux-ci se sont sentis mis 
à l'écart depuis la forma» 
tion du Conseil Presbytéral, 
Mgr Baudoux a expliqué à 
ce propos que le rôle des 
Consulteurs se limite à des 
cas bien précis de caractè- 
re légal et que, depuis un an 
et demi, aucun cas de ce 
genre ne s’est présenté et 
n’a requis la convocation 
des Consulteurs diocésains, 

Il a aussi êté précisé que 
l'existence du Conseil Pres 
bytéral n'empêche aucun 
prêtre de s'adresser direc= 
tement à l'évêque et de dis= 
cuter de quoi que ce soit 
avec lui, Cependant, si cette 
démerche comporte une dé 
cision touchant à l’ensem= 
ble de la pastorale diocésai= 


ST-BONIFACE 


ne, l’évêque ne pourra pas 
prendre de décision avant 
d'en avoir discuté avec le 
Conseil Presbytéral, Mgr 
Baudoux a été explicite à ce 
sujet, 

La question des nomina= 
tions ecclésiastiques de 
meure encore le point sen= 
sible de plusieurs prêtres, 
‘’Autrefois, a-t-on remar- 
qué dans un des ateliers de 
travail, on rejetait tout le 
blâme sur l’évêque, aujour- 
d'hui, on le rejette sur le 
comité des charges et des 
tâches du Conseil presby- 
té ral!” 


Au dire des participants, 
l'atmosphère de cette as= 
semblée générale fut une 
des plus détendues et des 
plus enthousiastes, Des prê- 
tres ont même demandé que 
des rencontres semblables 
se tiennent plus souvent, 


Ouvert sept jours par semaine. 
Lundi au vendredi — 8h.am.à9h,.pm, 


Samedi -8h.à6h. 
Dimanche — 10 h, à 4h. 


84, av. Hespeler, Elmwood — Tél: 533-4796 


Adressez-vous en français. 


Dans ces remarques de 
conclusion, Mgr Baudoux a 
annoncé que les évêques du 
Manitoba promulgueront 
dans quelques jours une dé 
claration pastorale au sujet 
de l’avortement, Le docu- 
ment a été préparé en ré- 
ponse à la demande de plu= 
sieurs groupes de laïques 
qui ont, d’ailleurs, participé 
à la rédaction du texte, Les 
évêques manitobains sou 
haitent que tous les foyers 
catholiques reçoivent une 
copie de cette lettre pasto= 
rale, 


ON S'AMUSE BIEN A L'UNF... 


à APN. CHENE 
mr ? 


L'UNF annonce que le 
samedi 11 décembre pro= 
chain, {il y aura un petit bal 
musette en sa salle, 541, 
rue Giroux, à partir de 20h 
30, Invitation aux membres 
et aux amis ainsi qu’à tous 
ceux qui ne connaissent pas 
encore l’UNF de venir pas= 
ser une joyeuse soirée à la 
française, Le grand évêne- 
ment de l’année pour les 


Chevaliers 
de Colomb 


enfants des membres, au- 
trement dit, l'Arbre de Noël 
se tiendra le dimanche 19 
décembre au Centre Cultu= 
rel à partir de 14 h, Le 
Cercle Molière présentera 
la pièce: ‘‘Le violon du 
temps qui passe” et il y 
aura distribution de jouets 
par le Père Noël ! Ce sera 
aussi l’occasion pour les 
parents présents de rete- 


nir leurs billets pour le ré- 
veillon du 31 décembre [Ces 
mêmes billets sont d’ail- 
leurs en vente dès mainte- 
nant, pour le public en géné- 
ral, à raison de $9,00 l'unité 
et on peut se les procurer 
chez: Madame Habeck, 371, 
rue Désautels, après 18 h, 
Le numéro de téléphone est: 
247-7641, 


du Conseil Langevin no 4280 


PROCHAINE ASSEMBLÉE 


La prochaine assemblée 
mensuelle ordinaire d'af- 
faires du conseil Langevin 
No 4280 aura lieu le vendre- 
i 10 décembre 1971, à 8h00 
du soir, au Centre Social 
St-Jean-Baptiste, 2517, 25e 
avenue, Regina, Saskatche- 
wan, 


DÉJEUNER COMMU NION 
ET MATINÉE FAMILIALE 


N'oublions pas notre dé- 
jeuner-communion et mati= 
née familiale qui aura lieu 
le dimanche 12 décembre au 
Centre Social St-Jean-Bap= 
tiste, Les messes à l'église 
St-Jean-Bpatiste seront à 
9h30 et à 11h00 du matin, Le 
déjeuner sera servi à 12h30, 
Tous les membres du con- 
seil Langevin, des Dames 
de l’Autel, dé la Fédération 


543 rue Langevin, St-Boniface 
Pour tous les besoins en fournitures scolaires ou{ 
ameublement de bureau 


s'adresser à: 
LIONEL CARRIER 
247-9410 


Bureau de Licences 
ASSURANCES FOREST 


160 Marion Saint-Boniface Manitoba 


247-9434 


M. G. FOREST 


“La Belle Ville” 


2334955 233-3866 


de l’A,C,F,R,, de la parois- 
se St-Jean-Baptiste, de la 
Caisse, etc,, sont invités a- 
vec leurs familles, Tâchons 
de retenir la date sur notre 
calendrier, 


REMERCIEMENTS 
Remerciements à tous 
ceux qui ont assisté et parti 
cipé à notre messe commé- 
morative pour nos frères dé- 
funts, ainsi qu’à ceux qui ont 
assisté à notre assemblée 
annuelle le même soir, le 
vendredi 12 novembre, Mer- 
ci aussi à notre au mônier, 
le P, Marius Bédard ofm, 
le célébrant de la messe 
commémorative, 


Remerciements à tous 
ceux qui ont assisté et aidé 
à faire un succès de notre 
soirée sociale danse-caba- 
ret du 26 novembre, 


VOEUX DE NOËL ET DU 
NOUVEL AN 


Joyeux Noël et bonne heu= 
reuse et sainte année à tous 
nos lecteurs, Que la paix et 
le bonheur soient avec vous 
toujours en la sainte saison 
de Noël et durant toute l'an- 
née nouvelle, 


PK, 


& 
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OU MANITOBA 


154 PROVENCHER BOULEVARD . 
ST. BONIFACE MANITOBA. 
TELEPHONE 2933 14395 
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M. Paul-Emile Fouillard quitte St-Lazare 


C'est avec beaucoup de 
chagrin que nous apprenions 
en fin de semaine le départ 
pour St-Boniface de M, et 
Mme Paul-Emile Fouillard 
et leur famille, 


Ceux qui ont connu et tra 
vaillé avec Paul-Emile se- 
ront d’accord avec nous 
quand nous disons que son 
départ laissera un grand 
vide dans la communauté, 


Nouveau commissaire 
à St-Lazare 


Pour des raisons person= 
nelles et à cause de circons- 
tances imprévisibles M. La= 
zare Fouillard, commissai= 
re à la division scolaire 
Birdtail No 38 a dû quitter 
son poste, Nous voulons le 
remercier de la bonne re- 
présentation qu’il nous a 
donnée durant les deux der= 
1ières années, 


Nous en profitons pour 
féliciter M, Eugène Mulaire 
qui a accepté de nous repré 
senter pour le prochain ter 
me au sein de la division, 


Nous lui souhaitons bonne 
chance dans ce nouveau 
champ d'action et l’assurons 
de notre entière collabora= 
tion. 


A La Broquerie 


Nous avions un homme dé- 
voué, aux talents multiples 
et compétents dans plusieurs 
domaines, Au cours des an- 
nées, nous l'avons vu en aC= 
tion comme secrétaire-tré= 


NOMINATION 


Me Jacques Lagassé 


A 


Écho des scouts, guides, 


louveteaux, pionniers 


Les jeunes avancent sans 
jamais retourner en arriè= 
re. Alors, ils vous lancent 
un appel pour les seconder 
dans leur partie de cartes 
qui aura lieu le dimanche, 
12 décembre à 8 heures 30 
p.m., à l’école élémentai- 
re, 


Ils sauront vous accueil= 
lir avec leur charme etleurs 
sourires, De nombreux ca= 
deaux seront à votre choix, 


Un délicieux goûter-café 


sera servi, 
vous attend, 


Ce que signifie 
Kamsocks 


A présent que les guides 
montent à l’âge de l’adoles= 
cence, elles veulent aussi 
prendre une responsabilité 
de jeunes demoiselles, C’est 
pourquoi ce nom Kamsochs 
leur fut dédié, Ce nom in= 
dien tiré de la tribu monta= 


Venez tous, on 


VALLEYFIELD, Québec, 4 octobre — A l'abri my the 
à Valleyfield, Québec, se prépare à ébarber le trop plein du moule d'un pneu tout-terrain, le plus gros fa- 
briqué au Canada par Goodyear, Le pneu mesure environ neuf pieds de diamètre et pèse une tonne et de- 
mie, Le trop-plein consiste on de petites protubérances qui se forment lorsque le caoutchouc est forcé 
dans les évents du moule alors que le pneu est vulcanisé sour pression. (Photo Goodyear) 
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gnaise, qui veut dire au- 
delà des rochers, 


Il semble que les Habs, 
champions de hockey de la 
ligue de l’est du Manitoba 
ont déjà reçu leurs étren- 
nes, Chaque membre auraun 
très bel uniforme, don géné= 
reux de Joseph et Her- 
mine Moquin, propriétaires 
de l'hôtel de La Broquerie, 
Un merci tout spécial à vous 
deux, 


sorier de l'Association 
Athlétique, conseiller du 
village, secrétaire-tréso- 
rier de la commission sCo= 
laire, chroniqueur de la 
Liberté, Président-Direc- 


Len 


BANQUE CANADIENNE 


NATIONALE 
La Banque Canadienne 
Nationale est heureuse d’an- 
noncer la nomination de Me 
Jacques Lagassé au Conseil 


d'administration dela Banque. 
Me Lagassé est président de 
la Chambre des Notaires du 
Québec et administrateur de 
Provigo Inc., de Les Laiteries 
Leclerc Ltée, du poste de 
radio CJRS et de plusieurs 
autres sociétés, 


St-Jean-Baptiste 


Une soirée, organisée par 
l'équipe des camps liturgi= 
ques de St-Jean-Baptiste, 
aura lieu le vendredi 10 dé- 
cembre, à 8 heures du soir, 
à la salle du centenaire, 
Elle comprendra une Boîte 
à chansons (Hootannanny), 
Le thème de la soirée sera 
‘Main dans la main’’, 
35-926-35 C 


Conversion 


Le ministre fédéral de 
l'Agriculture, M. H,A. 
Olson, a annoncé de nouvel= 
les mesures pour encoura= 
ger la conversion au Canada 
aux variétés de colza qui 
fournissent de l'huile de type 
Canbra, qui, d’ailleurs pos= 
sède une valeur nutritive 
meilleure et renferme moins 
d'acides gras que l'huile ex= 
traite des variétés tradition= 
nelles, 

Ce programme d'aide est 
destiné au Colza de Canbra 
servant à la trituration au 
pays ou acheminé vers les 
marchés d'exportation, A= 
vec l'apparition de deux va= 
riétés nouvelles virtuelle- 


teur Général de la Caisse 
Populaire, secrétaire-ar- 
chiviste des Chevaliers de 
Colomb, trésorier du même 
organisme, membre de la 
chorale, Il ne faut pas ou= 
blier non plus ses exploits 
comme gardien de but au 
hockey, Il a souvent fait 
valoir ses nombreux talents 
d’organisateur, Les mem- 
bres de l’Association Athlé= 
tique en savent quelque cho= 
se, Il a donné sans comp= 
ter, 


Nous lui disons merci, 
Ce sont là des paroles que 
nous aurions dû lui dire 
plus tôt; mais il a fallu ap- 
prendre qu’il nous quittait 
pour réaliser combien nous 
le manquerons, Merci du 
fond du coeur Paul-Emile, 
pour ton dévouement et le 
magnifique travail que tu as 
accompli à St-Lazare, Sois 
assuré de nos meilleurs sou= 
venirs, Bonne chance et bon 
succès à St-Boniface, 


À Aubigny 


Le Révérend Père Ber- 
nardin, O.M.I, de Berens 
River est venu rendre visi= 
te à M, et Mme H, Ouimet, 
M. J,A, Pelland et M, et 
Mme Maurice Vermette, Le 
Père Bernardin compte de 
nombreux amis dans la pa= 
roisse depuis son passage 
ici l’été dernier alors qu’il 
remplaçait l'Abbé Boisjoli, 
qui était hospitalisé, 


Nous souhaitons prompt 
rétablissement à M, Fran- 
çois Guillou et à M. Louis 
Guillou, hospitalisés à 1’hô- 
pital de Morris, ainsi qu’à 
M, Jean-Marie Ritchot à 
l'hôpital St-Boniface, 


L'Assemblée annuelle de 
l’Association locale du Mas 


nitoba Pool Elevator eut 
lieu, le 2 décembre, L'élec= 
tion de l’exécutif donne le 
résultat suivant: président, 
Georges Saurette; vice-prê= 
sident, René Vermette; se 
crétaire, Henri St-Onge; di= 
recteurs, Léon Palud, Lor= 
ne Elliot, Albert Nolette et 
François Palud, 

M, Edmond Clément est 
retourné à Montréal, après 
avoir passé environ trois 
mois chez son frère O, Clé 
ment et ses autres parents 
du Manitoba, 

Etaient de passage à Au- 
bigny, à l’occasion du décès 
de M, Alphonse Verrier,ses 
deux filles Mme Florence 
Degazio de Aspdin (Ontario) 
et Mme Céline Rosse de O= 
rillia (Ontario), 


au colza de type canbra 


ment exemptes d'acide éru= 
cique, on a lancé en 1970 
un programme de transition 
à ces nouvelles variétés, À 
mesure que les approvision= 
nements augmenteront d’ici 
quelques années, l’huile de 
Canbra remplacera celle de 
colza de type régulier au 
Canada et dans les pays 
étrangers, 


Les superficies ensemen= 
cées cette année au Canada 
ont été d'environ 400,000 
acres, Mais étant donné les 
grandes quantités de colza 
ordinaire déjà dans les voies 
commerciales, il a êté im= 
possible d’expédier vers les 


marchés un volume suffisant 
de semence des nouvelles 
variétés, Des consultations 
se poursuivent entre les re 
présentants du ministère de 
l'Agriculture, ceux du mi= 
nistère de l’Industrie et du 
Commerce, des groupe- 


ments de producteurs de : 


grains et de l’industrie pour 
aplanir le processus de cons 
version, Enfin, la mission 
signale l'attention qu’on 
porte aux expéditions à brè- 
ve échéance d’un volume éle= 
vé des variétés nouvelles et 
à une transition de grande 
envergure anticipée l'an 
prochain vers le colza de 
type Canbra, 


La première partie de cartes remporte 


Le dimanche 28 novembre 
avait lieu à Ste-Geneviève, 
la première partie de cartes 
de la saison, au profit de 
la paroisse, Voici la liste 
des gagnants au tirage des 
billets: 1er prix de $15,00 
gagné par Germaine Saltel, 
2e prix de ÿ10 par Mme Al= 
bert Goyet, Aux cartes, le 
premier prix des hommes 
a été gagné par M, Antonin 
Duhamel; 2e prix, M, Fer- 
dinand Lansard; prix de con= 
solation, M, Albert Goyet, 


Le ler prix des dames est 
allé à Mme David Tétreault, 


un grand succès 


le deuxième prix à Mme 
Claudius Lansard et le prix 
de consolation est allé à 
Mme Georges Choiselat, Le 
prix d'entrée a été gagné 
par Mme Léo Ross, Un gros 
merci à tous ceux qui sont 
venus nous encourager, et 
merci également aux orga= 
nisateurs, Ce fut un réel 
succès, 


Bienvenue aux quatre nou= 
veaux parolissiens qui sont 
nés dans les derniers mois, 
Ce sont: Denise, Thérèse, 
Marie Fiola, fille de M, et 
Mme Pierre Fiola, baptisée 


le 30 octobre, parrain et 
marraine M, et Mme Hubert 
Robidoux, Lise, Marie, Hé 
lène Lansard, fille de M, et 
Mme Claude Lansard, bapti- 
sée le 17 octobre, parrain 
et marraine M, et Mme 
Charles Legal. Donald, Ray 
mond Ross, fils de M, et 
Mme Wilfrid Ross, baptisé 
le 28 novembre, parrain et 
marraine M, et Mme Ray= 
mond Lansard, Murielle 
Jeannine, Diane Fiola, fille 
de M, et Mme Louis Fiola, 
baptisée le 10 octobre, par 
rain et marraine Gérald et 
Diane Fiola, 
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Les Filles d'Isabelle 


Le 17 novembre avait lieu 
la réunion de ce mois, Nous 
avions le plaisir d’avoir par 
mi nous une consoeur de 
Port-Cartier au Québec, 
Mme Patnault, Son anniver= 
saire de naissance ccinci= 
dait justement avec celui 
de l’une des nôtres, Mme 
Sénécal, dont l’un de ses 
enfants avait eu la bonne 
idée d’apporter le gâteau 
traditionnel avec des chan= 
delles, des souhaits et des 
chants, en firent une vraie 
fête, Suivit un encan chi- 
nois d’un bon nombre d’ar- 
ticles qu’il fallait se défaire 
et l’entrain régnait à l’en- 
chère, Toutes sont parties 
heureuses de leurs acqui= 
sitions, 


Le premier décembre, 


était la réunion mensuelle 


d'affaire, La plus importan- 
te était l’organisation du 
souper annuel du temps des 
Fêtes qui aura lieu le 15 
décembre au Centre cultu- 
rel, 345, avenue de la Ca 
thédrale à 9 heures du soir, 
Chaque membre aura à con= 
tribuer $1,25 et le reste se- 
ra fourni par le cercle pour 
un bon repas avec choix va= 
rié, Nous invitons toutes nos 
soeurs à faire un effort pour 
se rendre, car plus nous se- 
rons nombreuses, plus la 
partie récréative sera ani- 
mée telle la visite du Père 
Noël, des échanges de ca 
deaux pour au moins fl, 
chants, jeux, etc... Nous vous 
attendons toutes, Joyeux 
Noël, bonne année et béné- 
diction du ciel, 


BEAUCOUP D'ARGENT POUR BEAUCOUP DE GENS 


Georges LeGal poursuivra ses études 


À la fin de décembre, M. 
Georges LeGal, et sa fa- 
mille, s’envolera vers la 
France où il poursuivra ses 
études au Centre de forma= 
tion à la gestion de l'Ecole 
Internationale de Bordeaux, 
pendant un an, 

Natif deSt-Adolphe, Geor= 
ges LeGal a débuté comme 
professeur à Ste-Anne et 
La Broquerie après avoir 
obtenu un bachelier ès Arts 
et un bachelier en Educa= 
tion de l'Université de Ma- 
nitoba, Après trois ans dans 
l'enseignement, il fut em- 
bauché en juillet 1970, com- 
me animateur de la Société 
Franco-Manitobaine jus- 
qu’en septembre 1971, Puis 
depuis octobre dernier, il 
est coordonnateur du servi= 
ce d’information de la SFM, 
Après à peine deux mois à 
ce poste, il démissionne pour 
aller étudier en France, 

M, Georges LeGal quitte 
ra le Manitoba avec sa fem 
me, Anne-Marie et ses deux 
enfants quitteront le Manito= 
ba le 30 décembre par avion 
à destination de Bordeaux, 
Les cours débuteront le 3 
janvier, 

Lors d’une interview ac= 
cordée à La Liberté, M, Le- 
Gal a expliqué que cette 
chance d'aller étudier en 
Europe est le résultat des 


ru 3100,000.00 


$280,200.00 EN PRIX 


Rêvez un peu. Espérez un peu, Vivez un 
peu, Jouez un peu, La ‘’Manitoba Gol- 
den Sweepstakes'’ vous donne l'occasion 
de vous aider et d'en aider d'autres dans 
la province, 


“Manitoba Goiden Sweepstakes": $2.50 
16 billet 


Amusant, Facile, Payant, Le billet est de 

$2.,50, Vous obtenez un reçu de la Com- 

mission des Loteries du Manitoba et vous 
avez la chance de partager le prix total de 
$280,200,00 


Achetez sans tarder pour avoir la chance 
de gagner le lot spécial de $82,200.00, 
Le tirage ‘’Early Bird'' aura lieu le 21 
janvier 1972, La date de fermeture pour 
ce tirage est le 5 janvier. 


Le tirage final des afGs lots est fait en 
fonction di! Championnat canadien de 
Cüriing (Macdonaid's Brier Tankard), le 
10 mars 1972, Le tirage aura lieu le 3 
mars, 

1er PRIX: $100,000,00 — Au titulaire du 
billet de l'équipe gagnante au champion- 
nat canadien de Curling de 1972, 


2e PRIX: $33,000.00 — Au titulaire du 
billet de l'équipe qui s'est classée deu xiè- 
me au championnat canadien de Curling 
de 1972, 


3e au 11e PRIX: $3,000.00 — Aux titu- 
laires des billets des autres équipes parti- 
cipantes au championnat canadien de 
Curling de 1972 ($3,000.00 à chaque ti- 
tulaire de ces billets PLUS 530 prix de 


consolation allant de $20,00 à $200,00 
au tirage ‘‘Early Bird'' ainsi qu'au Tira- 
ge Final), 

N.B,: Les titulaires de billets de doux 6- 
Quip6s Classées au même rang se parta- 
geront le total des prix comme prévus, 
par exemple: si deux équipes se sont 
classées au deuxième rang - les titulaires 
des billets de ces deux équipes se par- 
tageront également le total des 2e et 3e 
prix, 


“Manitoba Golden Sweepstakes'’ consti- 
tue une magnifique occasion pour tous, 


Un billet de $2,50 vous donne la chänce 
de gagner l'un des nfix qui se totalisent 
à $280,200.00 en argent, Un pou de cet 
argent est donné aux agences particuliè- 
res de billets pour les aider à exécuter 
leurs projets; en même temps aussi la 
province crée un fonds monétaire pour 
venir en aide aux collectivités locales 

du Manitoba, aux besoins culturels et 
au développement des loisirs, C'est beau 
coup d'argent et aussi beaucoup d'occa- 
sions de gagner pour tous, 


N.B.: Les organisations charitables et 
non-lucratives intéressées dans la vente 
des billets de la Loterie Manitobaine 
sont priées d'écrire à: La Commission 
des Loteries du Manitoba, Bofte posta- 
le 8900, Winnipeg, Manitoba R3C 3A4, 


\ 


‘‘grands efforts du Secréta- 
riat des relations culturel= 
les fédérales-provinciales 
et de l’Agence de coopéra= 
tion technique et culturelle 
des pays francophones’, 

‘L'été dernier, a expli- 
qué M, LeGal, le concours 
était annoncé, J'ai soumis 
ma demande et je fus accep= 
té, Je dois beaucoup à M, 
Laurent Desjardins et à son 
Secrétariat qui ont fait tou 
tes les démarches, les de 
mandes de bourses, etc,” 

‘‘Je pars pour Bordeaux, 
a=t-il dit, et j'étudierai un 
an au Centre de formation 
à la gestion de l'Ecole In- 
ternationale de Bordeaux, 
C'est une nouvelle école pour 
des étudiants des 22 pays 
francophones qui forment 
l'Agence de coopération 
technique et culturelle, Cette 
année, nous serons quatre é= 
tudiants du Canada, Le di- 
recteur de l'école est cana= 
dien et l’un des 5 profes 
seurs l’est également, 

Le programme comprend: 
organisation de l'entrepri= 
se, politique commerciale, 
informatique statistique, 
droit des affaires, problè 
mes fiscaux, gestion de l’en« 
treprise, l’entreprise dans 
l'économie et la monnaie, 
La moitié du cours portera 
sur l’administration propre 
ment dite, tout en soulignant 
l’apport des relations inter 


LA COMMUNICATION À 
L'HYDRO MANITOBA 


En 1958, l'Hydro-Manito= 
ba a fusionné avec une au“ 
tre entreprise privée de ser= 
vices publics dans la pro 
vince; c'était le début de 
deux années de négociations 
sans précédent dans le do= 
maine des relations du tra= 
vail, Parmi les problèmes 
soulevés par la fusion, il y 
avait celui du doubleemploi, 
un conflit de compétence in= 
tersyndicale (réglé avec 
l’aide de la commission pro= 
vinciale), 

La section 2034 de la Fra= 
ternité internationale des 
ouvriers en électricité re 
présente les 2000 employés 
rémunérés à l'heure et tra- 
Vaillant à l'extérieur, Les 
650 travailleurs internes ap= 
partiennent à l'Association 
des employés de l'Hydro= 
Manitoba, 

L'une des méthodes de la 
communication ouvrières 
patronale est le programme 
de consultation composé a'un 
comité central et de comités 
régionaux dont les buredux 
sont situés à Waverly, Brans 
don, Selkirk, Thompson, 
Kelsey, Winnipeg River, 
Steinbach et dans la ban 
lieue de Winnipeg, 

Pour leur part, les syn= 
dicats ont d'abord réclamé 
le droit de négocier certai= 
nes prérogatives sacro= 
saintes du patronat, tel que 
le droit d’automatiser, de 
déplacer ou de fermer une 
usine, Depuis toujours le sam 
lariat se querelle avec le pas 
tronat sur la façon de par= 
tager le gâteau mais quant 
à sa grosseur, c'est le pa= 


en France 


M. Georges LeGal 


personnelles dans la gestion, 
Une autre partie du cours 
consistera à faire un stage 
dans des entreprises fran- 
çaises où européennes com= 
me le Marché Commun en 
Belgique ou Renault-Flins 
en France, Le tout sera 
complété par un autre stage 
de quelques mois soit en A= 
frique ou au Canada!’ 

M, LeGal espère revenir 
au Canada pour le dernier 


Les cadeaux 
d'appareils 
électriques 


stage, Répondant à une ques 
tion du journaliste, M, Le= 
Gal a affirmé sa conviction 
de pouvoir revenir au Mani 
toba ‘‘pour travailler en 
français’”, 

‘J'ai bien aimé mon ex= 
périence à la SFM quoiqu’il 
y eut des périodes fort mou- 
vementées et fort frustran- 
tes, a déclaré M, LeGal, 
et je n'ai aucun regret en 
quittant’? 


“Que pourrais-je bien leur offrir cette année? ‘’ Voi- 
là une question que vous vous posez peut-être en ce 
moment. Pourquoi ne pas choisir parmi les nombreux 
appareils électriques énumérés ci-dessous ou exposés 
dans les Salles de Winnipeg Hydro? 


Mélangeurs électriques 

Couteaux à dénecer électriques 
Ouvre-boîtes électriques 
Cire-chaussures électriques 

Brosses à dents électriques 

"’Valet" repasseur à vapeur électrique 
Aiguisoirs de couteaux électriques 


Sèche-cheveux électriques 


Aux acheteurs 
de billets: 

Si vous n'avez pas encore reçu un accusé 
réception trois semaines après l'achat, 
svp signalez: 9434514 ou 94345165 


} 
#) 


tronat seul qui en décide, 
La question qui se pose au« 
jourd'hui se rapporte à la 
* grosseur du gâteau et à la 


juste part de chacun, ceci 
du billet étant établi reste à savoir 
La Commission des Loteries du Manitoba S'il Sera bien nécessaire 
d'en augmenter la grosseur? 


WNINIII 
405, ave Portage 


YDRO 


Tél.: 946-0201 
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Des systèmes de communication ultra-rapides et des moyens de 
production extra-puissants ont contribué à resserrer les liens entre les 
nations. Le monde actuel favorise les grands ensembles économiques et 
politiques. Par l'immensité de son territoire et l'abondance de ses 
ressources, le Canada est un grand pays. L'unité dans la diversité 
augmente la force de chacune de ses parties constituantes. L'esprit de 
tolérance, de compréhension et de collaboration de ses citoyens nous 
permettra de nous maintenir parmi les nations heureuses et prospères. 


le Canada 
fait notre force 


c'est l'unité 
dans la diversité 


‘Ce message a été préparé par 
la profession publicitaire et votre 
Chambre de Commerce, 
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ORDRE DU JOUR 


- Ouverture de la réunion 
sous la présidence de M, 
Albert Lepage, 

— Bienvenue — Le Prési- 
dent, 

-Suspension des règle 
ments généraux : 
ADOPTION DES MOTIONS 
SUIVANTES proposées par 
l'exécutif dela Société Fran 
co-Manitobaine lors de sa 
réunion du 3 décembre 1971, 


1,-MOTION 

Que pour les besoins de 
l'assemblée générale du 12 
décembre 1971, les règle- 
ments généraux soient sus= 
pendus et que le nouvel ex= 
écutif de la SFM soit man= 
daté pour les refaire afin 
de les présenter à la pro- 
chaine assemblée annuelle, 
Tous en faveur + ADOPTEE, 


2, = MOTION 

Que M, André Ouellette 
soit président du comité de 
nomination dont les mem= 
bres seront: MM, Renald 
Guay, Aurèle Campeau, Ro- 
land Boisjoli, Roméo Cinq= 
Mars et Albert Lepage, C'est 
à eux que revient la tâche 
de recevoir et/ou de recru= 


Société Franco-Manitobaine 


vous informe 


Assemblée générale 1971: Assemblée annuelle 


ter la candidature de fran- 
co=manitobains intéressés 
jusqu'à midi le 12 décem- 


bre 1971 aux postes suivants: 
- Président pour un terme 
d’un an 
-Vice-président interne 
pour un terme de 2 ans 
- Secrétaire-trésorier 
pour un terme de 2 ans 
-4 conseillers, les deux 
ayant le plus de votes pour 
un terme de 2 ans; ceux 
ayant le 3e et 4e plus de 
votes pour un terme d’un 
an, 


Ceux qui n'auront pas sou 
mis leur candidature à midi, 
mais qui sont intéressés au 
ront jusqu’à 3 h pour le fai- 
re, à condition que leur can- 
didature soit supportée et 
appuyée par 10 noms pour 
être soumise au président 
du Comité de nomination, 
Tous en faveur -ADOPTEE, 


3, = MOTION 

Elections : Les élections 
se feront par bulletin secret 
pour chaque poste, et le 
candidat ayant reçu le plus 
de votes sera élu, 
Tous en faveur - ADOPTEE, 


4, =» MOTION 

Que l'assemblée générale 
désigne les vérificateurs 
pour l’année fiscale 1971- 
1972, 
Tous en faveur - ADOPTEE, 


— Procès-verbal du ral 
lye de 1970 

-Orateur invité: M, An= 
dré Ouellette 

‘La communauté franco= 
phone vue par un néo-mani- 
tobain’’ 

- Rapport financier 

—- Rapport du président 

-Remise de la décoration 
de l'ordre de la fidélité fran- 
çaise à M, Roland Couture 

-Elections 

-Choix des vérificateurs 

- Résolutions 

- Présentation du nouvel 
exécutif 

- Le nouveau président, 


NOTA BENE : 


1, AU SUJET DES ELEC 
TIONS - 

- Vous pouvez soumettre 
votre candidature à un des 
sept (7) postes, jusqu'à mi- 
di, le 12 décembre ou jus- 


qu’à 3 h de l'après-midi ce 
même jour, si et seulement 
si votre candidature est sup= 
portée et appuyée par 10 
noms et soumise au prési-= 
dent du comité de nomina= 
tion, 


2, AU SUJET DU DROIT 
DE VOTE AUX ELECTIONS 


Toute personne présente 
à l'assemblée aura droit à 
un vote, Les membres ac- 
crédités de la S,F,M,, soit 
par la cotisation, soit en 
étant membre de l’A.V,D, 
ou du Club des 200 auront 
droit à deux (2) votes en 
présentant leur carte de 
membre, 


Pour ceux qui le désirent, 
les cartes de membre se- 
ront vendues le jour même 
à l'assemblée générale au 
prix de $10,00 pour adulte 
et $2,00 pour étudiant, 


3, AU SUJET DE LA 
GRANDE SOIREE A LA 
MANITOBAINE’'— 


-il n'y a que 250 billets 
de disponibles, ,, 


-déjà 150 billets sont ven 
dus... 


DONC, HÂTEZ-VOUS DE 
VOUS PROCURER LE VO 
TRE, 


Ils sont en vente au: 
Secrétariat de la S,F,M,., 
345, av. de la Cathédrale, 
C,.P, 145, 

St-Boniface, Manitoba 
(composez 233-4915) 


Durant le temps des Fê- 
tes, les bureaux de la SFM 
seront fermés du 24 au 28 
décembre inclusivement et 
du ler au 3 janvier inclusi- 
vement, 


CANDIDATS AUX ÉLEC- 
TIONS EN DATE DU 8 
DÉCEMBRE 1971 


Se présentent à la prési- 
dence: M, Claude Boily de 
St-Boniface et M, Roger 
Collet de St-Norbert; à la 


vice-présidence interne M, 
Robert Connelly de St-Boni- 
face; au poste de secrétai- 
re-trésorier M, Gérard Lé- 
cuyer de St-Boniface et aux 
quatre postes à remplir si 
l'assemblée ratifieunamen- 
dement de l'exécutif créant 
trois nouveaux postes de 
conseillers: M, Marcel 
Champagne, Mlle Thérèse 
Chatelaine, M, Maxime 
Desaulniers, Mme Rita Lé- 
cuyer, M, Alfred Monnin, 
M, Georges Paquin de Win 
nipeg. 


Toutes les autres person 
nes intéressées à se présen- 
ter à un des sept postes 
sont invitées à soumettre 
leur candidature en avertis 
sant un des membres du 
comité de nominations: 
André Ouellette, président 
St-Boniface, Albert Lepage, 
Ste-Anne, Reynald Guay, St- 
Boniface, Roméo Cinq Mars, 
St-Norbert, Aurèle Cam 
peau, St-Norbert, Roland 
Boisjoli, St-Boniface ou le 
secrétariat de la SFM, 345, 
av, de la Cathédrale, C,P, 
145, St-Boniface, Manitoba, 
R2H  3B4, (tél.: 233-4915), 


Ro 


Activités du centre de pastorale 


cu 


JOUETS FANTAISISTES POUR NOËL — Les enfants dans 
leurs plus beaux rêves ne pourraient jamais imaginer des 
chiens, des chats, des singes et même des gorilles, de très 
belles couleurs et plus gros que la grandeur naturelle, pour- 
tant c’est ce qu'ils trouveront sous l'arbre de Noël cette an- 
née. Ces animaux en peluche bien fournie en fibre Dynel de 
Union Carbide proviennent de Ganz Brothers Co. Ltd., To- 
ronto. Ces jouets sünt disnonibles dans les grands magasins 
à rayons et constituent des articles préférés et par les en- 
fants et par les adolescents. 


Motion eue co +» 
WOHLO Mid 


Oui, oui. Reste là! 


a) une Lettre Pastorale des 
Evêques Manitobains sur la 
question de l'avortement, 
Elle doit être distribuée très 
bientôt, 


b) du 20 au 24 janvier un 
moine de Taizé (monastère 
protestant en territoire de 
France) sera dans le dio= 
cèse pour partager son ex= 
périence religieuse avec les 
diocésains, 


c) le Bureau des Communi- 
cations Sociales au Centre 


de Pastorale dirige présen- 
tement une enquête dans le 
Diocèse pour recueillir la 
réaction des gens sur: 

1) un document pastoral 
produit à Rome et qui traite 
des Communications Socia= 
les 

2)les émissions religieu- 
ses que nous pouvons voir à 
la T,V, et entendre à la ra= 
dio 


Le travail du Bureau de 
Communications Sociales se 
fait en conjonction avec l’Of 


fice des Communications So 
ciales (organisme de l'épis= 
copat canadien qui asonsiè- 
ge social à Montréal), 

Les gens de Montréal se- 
ront ici vers la mi-janvier 
et les résultats de notre en- 
quête commenceront à en- 
trer vers la fin décembre 
nd 


d) Il est possible que Radio= 
Canada soit sur les lieux 
dans le diocèse pour filmer 
une messe domicale qui pas= 
sera sur le réseau carfadien, 


ls seront ici dans les pre- 
miers mois de l’année puis 
qu'ils escomptent passer 
l'émission sur les ondes 
vers les 14 ou 21 mai, 


e) La Commission Dumont 
du Diocèse attend toujours 
le rapport final de la Com 
mission Dumont qui devait 
sortir à la fin de novembre 
71, Dès qu’il arriveracnen- 
trera en contact avec toi, 


Soeur Elizabeth de Moissac, s.g.m. 


La Société Historique de 
Saint-Boniface réunissait, 
mardi le 23 novembre en 
l’auditorium de l'Hôpital Ta» 
ché, environ une centaine de 
ses membres et amis pour 
une conférence des plus in= 
téressantes, Soeur Elizabeth 
de Moissac, s.g.m., nous 
présenta brièvement le sens 
des cérémonies du Centenai= 
re de l'Hôpital de Saint-Bo= 
niface quieurent lieu au mois 
de septembre dernier, En 
suite nous retournions avec 
elle cent ans dans le passé 
pour revivre les 25 premiè 
res années de cette institu- 
tion, Ma soeur, avec la f1- 
nesse et l'humour que nous 


a présenté le sens des cérémonies du centenaire 


lui connaissons, sut nous 1n= 
téresser pendant plus d’une 
heure, À l’aide des premiè- 
res archives concernant 
l'hôpital et conservées soit 
à l'hôpital, soitdans sa com= 
munauté, elle nous relata 
plusieurs faits savoureux et 
significatifs pour comprens 
dre le genre de soins qu'on 
donnait alors et l’évolution 
progressive et constante de 
l'institution, 

M, l'abbé Noël Delaquis, 
président de la Société, pré- 
senta la conférencière, tan- 
dis que M, le docteur L'Heu= 
reux qui se retira cette an- 
née de ses fonctions de di- 
recteur médical de l'hôpl- 


tal, la remercia en des ter- 
mes choisis et appropriés, 

Un délicieux goûter fut 
servi par les religieuses de 
l'Hôpital Taché, ce qui per= 
mit à plusieurs de discuter 
avec notre historienne, Un 
des faits qui intéressa l’au= 
ditoire fut que la liste des 
premiers malades de l’ins= 
titution contenait surtout des 
noms masculins, Soeur de 
Moissac expliqua que les 
premiers patients étaient 
surtout admis à la suite d'ac= 
cidents et que c'est ainsique 
les hommes figuraient da 
vantage dans les plus an- 
ciennes archives, 

La prochaine conférence 


de LA SOCIETE HISTORI- 
QUE DE SAINT-BONIFACE 
aura lieu le 14 décembre à 
20 heures à l’archevêché de 
Saint-Boniface, 151 avenue 
de la Cathédrale, Nous au- 
rons alors le plaisir d'enten- 
dre Monseigneur M, Bau- 
doux nous entretenir de la 
formation et de l’histoire de 
la première province écclé= 
siastique dans l'ouest cana= 
dien avec le siège métropo- 
litain à Saint-Boniface, Elle 
avait été érigée le 22 sep- 
tembre 1871, Mgr Baudoux 
est le 4e archevêque de 
Saint-Boniface, Bienvenue à 
tous, 
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les individus soupirent après elle 
is elle se paie. Elle coûte cher. 


Les peuples comme 
Elle ne s'achète pas ma 


le prix 
ut rarement y mettre 
ue armée 


ature de la paix. 


On ne jouit que d'une paix 
On se contente d'une caric 


L'Histoire est une grande éducatrice, elle renseigne sur l'évolu- 
tion des peuples et sur celle de l'homme. Elle dit par exemple que 
la paix sur la terre est toujours à refaire et que l'homme reste un 
mystère à lui-même. 

L'homme a appris à dompter jusqu'à un certain point les océans, 
à conquérir les espaces, à découvrir l'électricité, à arracher les se- 
crets à l'atome, mais a-t-il appris à se conquérir lui-même, à se do- 
miner ? 

Quel est celui qui peut se dire: ‘Je me connais narfaitement.. 
je suis toujours maître de mes pensées, de mes actions et réactions 
Faudrait-il pour cela abandonner la lutte ? N'est-ce pas plutôt 
raison de plus pour l'intensifier ? L'homme est appelé à la vraie 
liberté, c'est sa plus haute conquête, Conquête difficile et jamais 
terminée, car il est en perpétuel devenir. 

C'est dans le coeur de l'homme que se joue le sort de l'huma- 

nité, Ce sont les hommes qui font la guerre ou la paix... 
Martin Luther King et Ghandi ont été des modèles de la non-vio- 
lence, de véritables agents de la paix. Ils ont été aussi des leaders 
ardents et des défendeurs désintéressés des droits de leurs com- 
patriotes. llscherchaient la paix dans la justice et non la paix pour 
la paix. 

La paix comme la liberté d'ailleurs se bâtit au jour le jour. Elle 
est une des conditions du Bonheur. Elle coûte cher, 11 faut faire la 
guerre à l'égoisme sous toutes ses formes pour conquérir la paix. 


Bienheureux les pacifiques, ils seront 
appelés ENFANTS DE DIEU. 
(Béatitude.) 


= qu fond des choses 


Paul VI en visite à Fatima donne son message de paix 


Conférence 
de l'ONU 


IMAGES DE VIOLENCE 


Hier, Jacques, huit ans, a rapporté 
à la maison une poignée d'illustrés 
échangés contre un de ses multiples 
« trésors ». Au fil des pages, poignards, 
pistolets, mitraillettes menacent, cra- 
chent, pétaradent... Cet après-midi, la 
voiture familiale a été accrochée par un 
chauffeur maladroit : après un échange 
de propos désagréables, papa et « le 
monsieur » ont failli en venir aux mains... 

Bernadette étudie en classe les guerres 
de religion. ; 

Sur le petit écran, deux hardis cheva- 
liers se pourfendent consciencieusement 
à coups de hache et d'épée : et ce soir, 
au journal télévisé, }! y aura la fatidique 
séquence sur la guerre au Vietnam ou 
ailleurs... 

D'une manière ou d'une autre, chaque 
jour, ou presque, apporte au foyer son 
contingent de violence et de discorde. 
C'ést un fait qu'on est bien obligé de 
reconnaître sans pour cela en prendre 
son parti, et qui pose un sérieux pro- 
blème aux parents soucieux d'élever 
leurs enfants dans un esprit de paix et 
de fraternité universelle. 

On peut, dans une certaine mesure, 
préserver les jeunes enfants des spec- 
tacles et des scènes de violence qui 
pourraient les traumatiser. Mais avec 
les plus grands, c'est plus difficile et 
on leur doit un minimum d'explications. 
Leur camoufler la réalité? Ce serait 
injuste et les bien mal préparer à la vie, 
L'homme n'est pas parfait. La femme 
non plus. La guerre existe, la violence et 
la discorde également. La paix n'est pas 
donnée une fois pour toutes. Elle est 
conquête de chaque jour. Son appren- 
tissage commence au foyer, 


k 


â 


# 


MS 


FACE-OFF 


Film canadien, Drame 
sentimental réalisé par 
George McCowan, 


Un jeune joueur de hoc= 
key, Billy Duke, obtient une 
place dans le club Maple 
Leafs de la Ligue nationale, 
Il retrouve à Toronto une 
chanteuse, Sherri Lee New= 
ton, dont il avait fait la 
connaissance dans son pate= 
lin, Billy s’éprend de Sherri 
et celle-ciluirendcetamour 
mais elle s'avère hypersen- 
sible et ne peut supporter 
la violence du sport prati 
qué par le jeune homme, 
Comment tournera cette 
idylle ? 


Ce film moyen laisse de- 
viner les problèmes et les 
tensions existant au sein du 
hockey professionnel, L’'in- 
trigue sentimentale est con= 
duite avec tact et l'usage de 
la drogue est présenté com- 
me nuisible, 

L'interprétation estsatis- 
faisante dans l’ensemble, 


T.R, BASKIN 


Drame psychologique réa= 
lisé par Herbert Ross, 

Une jeune fille de l'Ohio, 
T.R, Baskin, s’en vient cher 
cher fortune à Chicago, Elle 
trouve un emploi de dactylo 
dans une grande entreprise 
et se met à la recherche 
d’un appartement, Une fois 
installée, elle mène une vie 
solitaire et a de la difficul- 
té à se faire des amis. Atti= 
rée par un jeuhe homme ren- 
contré par hasard, elle com= 
mence une série d'aventures 
qui la conduisent où ? 

Ce film assez ambitieux 
se veut une vision critique 
des problèmes psychologi= 
ques posés par la vie urbai= 
ne. Le sujet estfortintéres- 
sant mais le portrait qu’on 
y fait de l’héroine manque 
quelque peu de consistance 
et sa présence apparaît trop 
souvent comme un prétexte 
à la satire plutôt que comme 
une existence en soi, Quoi- 
qu’il en soit le film est ha- 
bilement réalisé, L’'inter- 
prétation est inégale. 


10 moyens 
de tuer une association 


1, N’assistez pas aux réunions; 
2. Si vous venez par hasard, arrivez trop tard; 
3, Critiquez le travail des dirigeants et des inembres; 


4, N’acceptez jamais de poste, car il est plus facile 
de critiquer que de réaliser; 


5. Fâchez-vous si vous n’êtes pas membre du Comi- 
té, mais si vous en faites partie, ne faites aucune 
suggestion; 


6, Si le Président vous demande votre opinion sur un 
sujet, répondez que vous n'avez rien à dire, 
Après la réunion, dites à tout le monde que vous 
n’y avez rien appris, ou bien dites comment 
les choses auraient dû se faire; 


7. Ne faites que ce qui est absolument nécessaire, 
mais quand d’autres membres retroussent leurs 
manches et donnent leur temps de tout coeur et 
sans arrière pensée, plaignez-vous que l’associa= 
tion est conduite 
par une clique pleine de vanité, 


8. Retardez le paiement de votre cotisation 
aussi longtemps que possible; 


9, Ne vous souciez pas d'amener de nouveaux adhé- 
rents; 


10, Plaignez-vous qu’on ne publie presque jamais rien 
sur l’objet de votre activité, mais n’offrez jamais 
d'écrire un article, de faire une suggestion ou de 
présenter un rédacteur ! 


(L'après une revue anglaise.) 
et publié dans Les Cloches de Saint-Boniface du mois 
de novembre 1971, 


W 


Le seul briquet au 


QUEL CADEAU 


SOIT POUR VOUS-ME 


N'EST PAS 


envoyez votre commande à: 


Prix spéciaux — 1 pour $2, 3 
chissement etc... compris. 


Ci-joint un chèque / comptan 


ADRESSE 
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ÉPATANT 


BRIQUET 
PERPÉTUEL 


LA PLUS UTILE INVENTION AU MONDE 
LA PLUS ECONOMIQUE POUR TOUS LES FUMEURS 
ET CEUX QUI L'UTILISENT CHEZ EUX 


une pierre et une mèche 
perpétuelles 


LE BRIQUET PERPETUEL EST TRES PRATIQUE ET 
ELEGAMMENT CONCU, C'EST 
L'UNIQUE TRESOR A POSSEDER 


ACHETER CET EPATANT BRIQUET PERPETUEL 
OÙ POUR LE REVENDRE AVEC PROFIT 


PRIME AU HOUSEHOLD INDUSTRY EXHIBITION 
(brevet déposé dans la plupart des pays) 


REMBOURSEMENT GARANTI Si VOUS 


Grossiste et détaillant pour les Etats-Unis et le Canada par 
courrier? délai d'une semaine de livraison et dès à présent 


MARTIN MARKETING CO. 


289 Highfield Road Toronto 8, Canada 


ù 


monde qui possède 


MERVEILLEUX! 


ME, SOIT POUR UN AMI 


SATISFAIT, 


pour $5, 10 pour $14., affran- 


t / commande $.........., 


Régime de Sécurité 


Familiale de la Sociéte 
Franco-Manitobaine 


ANNIVERSAIRES 


La Société Franco-Mani- 
tobaine offre ses voeux 
He bon et heureux anni- 
versaire à ses membres 
du Régime de Sécurité 
Familiale. 


M. André Larochelle, Baie 
Hampshire, St-Boniface, du 
10 décembre, 

Dr Joseph Boucher, Ste- 
Anne, du 11 décembre, 

M. Roland Fontaine, rue 
Desmeurons, St-Bonifa- 
ce, du 11 décembre, 

M. André Guay, rue de 
la Morénie, St-Boniface, du 
13 décembre, 


M. Gilles Guyot, président 
de la Commission scolaire 
de St-Boniface a été réélu 
directeur de l’Association 
des Commissaires d'écoles 
du Manitoba, lors de leur 
dernier Congrès qui a eu 
lieu les 14, 15 et 16 no- 
vembre, à l'Hôtel Fort Gar- 


ry. 


THE WESTERN PAINT CO. LTD. 


“ON VEND LA PEINTURE QUE VOUS VOULEZ: 
ON DONNE LE SERVICE QUE VOUS DESIREZ. 
‘La maison d'approvisionnement des peintres avisés depuis 1908‘ 


521, rue Hargrave — Tél: 943-7395 — Winnipeg 


POULIN 


l'exterminateur 


24, rue Marion St-Boniface, Man. vi 
- Spécialiste pour la destruction des ron- » 
geurs (rats, souris, été,), odeurs et mau- (: 
vaises herbes, 
Vendons les différents produits à cet usage, 
Estimation gratuite. Tél: 247-7010 ou 233-2500 


SUCCURSALES 


Brandon, Man 
+ Regina, Sask 
Saskatoon, Sask ,: 


11, Delta Bay 
1402, rue Rose 
414, 33e St, West 


527-0323 
2425229 


Échos 


du gouvernement provincial 


La nomination du député 
de St-Boniface, M. Laurent 
Desjardins, comme Ministre 
du Tourisme, des Loisirs 
et des Affaires Culturelles, 
ainsi que celle du député 
de la circonscription ‘The 
Pas”, M, Ron McBryde, 
comme ministre sans porte= 
feuille au Cabinet du Mani- 
toba, étaient annoncées, 
mercredi, par le Premier 
Ministre Ed, Schreyer, 

En même temps le Pre- 
mier Ministre annonça que 
le procureur général Al 
Mackling aurait le porte 
feuille des Services de la 
consommation, qui avait été 
confié au Ministre de l’en- 
seignement Ben Hanuschak, 
M, Desjardins, 48 ans, ap- 
porte au département une 
longue expérience dans le 
domaine du sport et de la 
culture, Il a été directeur 
du Secrétariat des Rela- 
tions Fédérales-Provincia- 
les Culturelles et par cet 
intermédiaire a été respon- 
sable du Congrès de la mo- 
saïque des langues au Mani- 
toba, Son expérience publi= 
que date de 21 ans, lors- 
qu'en 1950, il devint éche- 
vin jusqu'en 1954, Il repré- 
sente St-Boniface au Palais 
législatif, depuis 1959, En 
1969, il a été nommé as- 
sistant-législatif au Pre- 
mier Ministre Ed, Schreyer, 
ainsi qu'au Ministre de 
l’Enseignement, Enfin, ilest 
actuellement Président des 
‘Salons mortuaires Desjar- 
dins’’, 


M. McBryde, 30 ans, tra 
vaille au développement 
communautaire, s’intéres- 
sant particulièrement au 
problème des Indiens, En 
1967, il collabora au mi- 
nistère de la Santé et du 
Bien-Etre, au Manitoba, 
concentrant ses recherches 
sur la communauté indien 
ne, autour de ‘The Pas’, 
Mc Bryde a été élu à l’as- 
semblée législative du Ma= 
nitoba, en juin 1969, et a 
servi depuis mai, comme 
assistant-législatif au Mi- 
nistre des Mines, au minis- 
tère des ressources natu- 
relles etde l’environnement, 
ainsi qu'au ministère de la 
santé et du développement 
social, 


LE FEU VERT NE SIGNI- 
FIE PAS TOUJOURS 
#“ALLEZ-Y? 


Après le 20 décembre, 
les conducteurs au Manito- 
ba, qui passent au feu vert, 
seront désormais obligés 
d'être certains qu'il y a 
assez d'espace pour leurs 
véhicules, de l’autre côté 
de l'intersection avant de 
la franchir, Ainsi le con- 
ducteur, qui passe de bonne 
foi au feu vert, mais qui 
reste bloqué au milieu du 
carrefour, du fait de la file 
ininterrompue des autres 
véhicules le précédant, ne 
pourra plus faire obstruc- 
tion, d’une part aux piétons 
traversant aux passages et 
d'autre part au croisement 
de véhicules venant latéra- 
lement, En effet, les jours 
ou les heures d'encombre- 
ment, cela évitera ainsi les 
mêlées (voir même les dé- 
mêlés) au sein d’intersec- 
tions, puisque les uns res- 
taient bloqués au feu vert, 
tandis que les autres avaient 
tendance à passer au feu 
rouge, 


Il n’est pas obligatoire de 
s'arrêter, lorsqu'un gar- 
dien de la paix où un agent 
de la circulation indique au 
conducteur de le faire, ou 
lorsqu'il s’agit d’un passa 
ge à niveau muni de bar- 
rières, ou encore d’un si- 
gnal lumineux qui ne cli- 
gnote pas, 

Lorsqu'un véhicule arrive 
au passage des piétons et 
qu'il ralentit pour les lais= 
ser passer, le véhicule qui 
suit le précédent, quand 
bien même il arrive plus 
vite, ne doit en aucun cas 
dépasser son prédécesseur 
qui a ralenti, 

Personne au-dessous de 
16 ans ne peut conduire un 
tracteur agricole, De plus, 
les fermiers, qui ont un 
travail supplémentaire à 


leurs travaux agricoles ne 
peuvent pas utiliser de ca- 
mion avec un permis agri= 
cole pour s’en aller et re- 
venir de leur travail, 


"Tu devrais peut-être recommencer à fumer'’, 


@ 
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24e épisode 


Choses et gens occupaient dans son coeur 
une part plus grande qu’elle ne l'aurait 
cru possible quelques mois auparavant, 

Marc et Patricia les attendait sur le 
quai, Marc était grave et calme, mais Pa= 
tricia rayonnait de joie, 

Claire fit monter vers le ciel une silen- 
cieuse prière de remerciements pour la 
présence de l'enfant, Cela l’aiderait à se 
montrer courageuse au moment de la sé= 
paration, 

Le convoi s’ébranla lentement; Patricia 
et elle — qui s’efforçait de sourire dans l’in- 
térêt de la fillette — agitèrent, aussi long= 
temps qu’elles purent voir les êtres aimés, 
leurs mouchoirs par la portière du com= 
partiment, 

C'était un adieu définitif qu’elle adres- 
sait ainsi à Marc, pensaittristement Claire, 

À Paris, elles prirent l’avion pour Lon= 
dres, Jimmy et les Bourne vinrent les 
chercher en voiture à l’aéroport pour les 
conduire sur la côte, 

Claire fut saisie d'une vraie joie en re- 
trouvant son frère heureux et en bonne 
santé, C'était merveilleux aussi de reve- 
nir au pays, d'entendre parler anglais 
autour d'elle, Pendant un certain temps, 
elle oublia le déchirement de la sépara- 
tion avec Marc, 

Les Bourne possédaient dans le Devon 
un cottage qu’ils mirent à la disposition de 
la jeune fille, Cet arrangement lui donnait 
pleine satisfaction: elle aurait ses amis 
près d’elle et jouirait de sa totale indépen- 
dance; elle aurait aussi la liberté de sor- 
tir quand elle le voudrait et d'aller où bon 
lui semblerait, 

Elle s’efforça de procurer à Jimmy et à 
Patricia des vacances agréables, La petite 
fille qui n’avait jamais vu la mer fut d’a- 
bord impressionnée et intimidée, mais 
elle apprit à nager et s’amusa bientôt a 
vec les enfants Bourne, 

Claire recevait des lettres de Pontar= 
sac, elle les ouvrait toujours avec impa- 
tience. Marc écrivait en même temps à sa 
fille et à Claire, sans jamais faire aucune 
allusion à son amour pour cette dernière, 
Elle savait que c'était pour l'aider à ou= 
blier, mais parfois elle souffrait intoléra= 
blement de sa solitude, 

Vers la fin d'août arriva une lettre de 
tante Henriette qui porta à la jeune fille un 
rude coup, Après avoir donné des nouvelles 
de son mari et de ses enfants, l'excellente 
femme écrivait: 

Jamais tu ne devinerais, Claire, qui 
est revenue aux ‘Tours Rouges’? La 
femme de Marc. Apparemment, elleé- 
tait depuis fort longtemps dans un hôpi= 
tal, Elle est très déprimée et malade et 
n’a plus rien de commun avec la fière 
jeune femme obstinée que nous connais 
sions, Emile m’a dit qu’elle ne sort ja= 
mais du domaine et qu'elle ne reçoit pas 
de visite, Marc est la bonté même, 
Après tout ce qu’il a souffert, à cause 
d'elle, 11 est surprenant et admirable, 

Il ne quitte pas son chevet, 

Je ne sais pas comment il apprendra 
la vérité à Patricia, pauvre petite... 


époux, Elle vivait au manoir dans la cham- 
bre bleu pâle qu’elle-même avait aperçue 
une fois alors que Germaine la nettoyait, 

Son propre passage aux ‘‘ Tours Rouges’ 
était maintenant un chapitre clos, 

Plus tard, elle n’aurait su dire où elle 
prit la force de vivre les jours qui suivi= 
rent, Elle s’efforçait de se montrer gaie 
avec Jimmy et Patricia, mais la certitude 
que Marc était perdu pour elle à jamais la 
faisait intolérablement souffir, 

En un sens, c'était ridicule, car, en dé- 
finitive, le retour d'Anne chez son mari 
n'avait rien changé à sa propre situation, 
Absente ou non, Anne était la femme de 
Marc, cela suffisait à les séparer, 

Elle pensait à lui avec une tendresse 
compatissante, Sans doute essayait-{l d’ex= 
pier ses fautes et surtout son orgueil qui 
avait fini par prendre en son coeur la pla= 
ce de l’amour et qui avait provoqué le dra- 
me de son foyer, 

Elle ne haissais pas Anne, qu'elle avait 
connue sous l'aspect de l’énigmatique Eli 
sabeth, obsédée par le désir de garder son 
enfant, 

Mails ce qui l’inquiétait c'était !’effet que 
provoqueraient les événements sur Patri 
cla, Comment réagirait l’enfant en appre- 
nant que sa mère, qu’elle croyait morte, 
était celle qu'on prétendait être la nièce 
de Germaine? 

Elle n’avait heureusement connu celle-ci 
que sous l'aspect d’un créature douce et 
affectueuse et elle l’avait tout naturelle 
ment aimée, Claire était heureuse qu’à 
part elle et Marc, seuls Caroline et Jac- 
ques connussent la double nature de la mal 
heureuse maîtresse des ‘Tours Rouges’’, 
Et ces deux-là, elle en était sûre, ne tra- 
hiraient pas son secret, 

Quinze jours s’écoulèrent sans apporter 
de nouvelles de Marc à part le chèque qu’il 
faisait envoyer par sa banque pour la pen 
sion de Patricia, 

Mais, sans la venue de Caroline, c'eût 
été une période pénible pour Claire, car 
les Bourne et Jimmy firent leurs bagages 


pour rentrer à Londres, laissant Claire 
et Patricia sur la côte, 

Caroline avait le coeur joyeux et les 
joues roses, Elle ne cessait de raconter 
les potins de Pontarsac, 

— Vous ne savez pas la meilleure, Claire 
dit-elle en se pelotonnant comme un chat 
qui ronronne dans un fauteuil après que sa 
cousine ait mis Patricia au lit, 


Flora MAITLAND WOOD 


— Je crois que je devine, répondit Claire 
en riant, Jacques... 

— Oui, Jacques a demandé à mes parents 
la permission de me faire la cour, n’est- 
ce pas délicieusement démodé? 

Claire embrassa Caroline avec une sin 
cère affection; elle était si contente que 
les choses soient arrangées pour l’afnée 
des filles du médecin! 

La première semaine de septembre le 
facteur apporta au cottage deux lettres de 
Marc, l’une pour sa fille, l’autre pour Clai= 
re, 

Comme {1 nele faisait pas habituellement, 
un étrange pressentiment serra le coeur 
de la jeune fille, Elle courut dans sa cham= 
bre, emportant la lettre dont elle déchira 
l'enveloppe, 

Une chose terrible est survenue 
hier... Anne est morte, Elle m'avait de- 
mandé de monter Sultan comme elle le 
faisait chaque matin, Je n’ai pas voulu 
lui refuser ce plaisir, mais j'ai posé 
pour condition qu'elle se contenterait 
du trot, Avant que je puisse intervenir, 
elle lança le cheval au galop dans le 
sentier conduisant au pont, Elle vou« 
lut lui faire franchir d’un saut la ri 
vière, A-t-elle perdu le contrôle du 
cheval? Je ne sais, mais en sautant 
il la jeta à bas des étriers, Quand 
nous l’avons relevée, elle avait cessé 
de vivre, Je m’interroge en vain, est= 
ce un accident ou n’a-t-elle plus pu 
supporter son existence actuelle? 

J'aimerais que vous annonciez 
doucement la nouvelle à Patricia, Elle 
aimait tendrement la personne qu’elle 
appelait Elisabeth, Venant de vous, 
elle supportera mieux le choc, Plus 
tard, beaucoup plus tard, je lui révé- 
lerai la vérité, mais pas maintenant, 
Merci, Claire, 

Votre Marc, 

Claire était étourdie, Mais elle était 
certaine qu’Anne n'avait pas attenté à ses 
jours, Lorsqu'elle avait repris sa place 
aux ‘‘Tours Rouges’, certaine de né plus 
être séparée de sa fille, la vie devait a- 
voir pour elle un vif attrait, Mais la pau 
vre créature s'était une fois de plus laissé 
emporter par son impétuosité et elle avait 
voulu, comme naguère, faire exécuter à 
son cheval des sauts dangereux, N’'étant 
plus en pleine possession de ses forces, 
elle avait été incapable de maftriser sa 
monture, 

Claire annonça à la fillette la mort de 
son amie Elisabeth avec une infinie dou 
ceur, Patricia cacha son visage dans le 
creux de l'épaule de la jeune fille et pleura 


Le Mystère des Tours Rouges 


un moment en silence, puis elle se redres- 
sa, les yeux brillants, et regarda Claire, 

- Je ne dois pas être triste, n'est-ce pas, 
Claire? Elisabeth était malheureuse d’être 
intirme, Je suis sûre qu’à présent elle est 
heureuse, 

—- Oui, certainement, répondit la jeune 
fille, 

— Elle était très belle, Savez-vous, quand 
je pense à maman, je m’imagine qu’elle 
avait un visage comme celui d’Elisabeth, 
C'est drôle, n'est-ce pas? 

Claire détourna la tête pour dissimuler 
les larmes qui emplissaient ses yeux, Grâ- 
ce à son intuition, lorsqu'elle apprendrait 
la vérité, Patricia serait moins malheu- 
reuse, Et la pensée que sa mère ne l'avait 
jamais oubliée la réconforterait, 

— Oui, ta maman devait lui ressembler, 
murmura=t=elle, Allons à la plage, main- 
tenant, ma chérie; Caroline nous attend, 

Elle écrivit à Marc, le soir-même, lui 
narrant en détail les réactions de sa fille, 


CHAPITRE XVII 


Quinze jours s’écoulèrent, Sur la falai- 
se, les arbres prenaient des tons dorés, et 
de violentes averses inondaient souvent le 
visage des jeunes filles quand elles esca= 
ladaient les rochers, 

Il faudrait bientôt fermer le cottage! Pa- 
tricia et Caroline rentreraient en France 
et Claire commencerait à travailler dans 
l'étude du notaire de Tom Bourne à Lon= 
dres, Ses amis lui avaient trouvé une cham= 
bre dans leur quartier, 

Claire s’efforçait de ne pas penser aux 
longues journées désolées qu’elle vivrait 
lorsque sa séparation d'avec ceux qu’elle 
aimait serait définitivement consommée, 

Elle se mit à nettoyer le cottage, aidée 
de la femme de ménage, Mrs, Peaks, Le 
dernier après-midi, elle envoya Caroline 
et Patricia au village voisin pendant qu’elle 
même faisait les bagages, 

Comme elle repassait dans la cuisine 
les vêtements de Patricia avant de les 
mettre dans une valise, Mrs, Peaks entra 
très agitée dans la pièce, 

— Un gentleman demande à vous voir, 
Miss Claire, un vrai gentleman très beau, 

— Il veut me voir? 

Le coeur de Claire battit soudain avec 
précipitation, 

- Ce doit être une erreur, 

— Je ne crois pas, Il parle bien anglais, 
avec une pointe d’accent, Il a dit qu’il s’ap- 
pelait Dayversack, quelque chose comme 
ça 


À suivre... 


“L'habitation de la semaine” 


ELA ANIME 
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CARTER CET 


Claire plia lentement la lettre, Ainsi 
Anne avait repris sa place au foyer de son 
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LAURENT DESJARDINS... 


SUITE DE LA PAGE 1 


Lawn’’ et des Pompes Fu« 
nèbres Desjardins de 1947 
à octobre 1971, Il est veuf 
et père de quatre enfants, 


Ainsi L, Desjardins, 
membre du Parlement Ma- 
nitobain, et dont le vote aida 
â soutenir le gouvernement 
Schreyer qui était alors en 
minorité pendant la crise 
de l'assurance automobile 
de 1970, a donc été nommé 
Ministre du Tourisme, des 
Loisirs et de la Culture, 


Par ailleurs, le Premier 
Ministre Ed Schreyer décla- 
ra que la nomination de L, 
Desjardins à ce ministère 
nouvellement établi, aiderait 
en quelque sorte à alléger 
le double portefeuille du Mi- 
nistre des Transports Pier 
re Burtniak, Précisons éga- 
lement que, pendant la der= 
nière guerre mondiale, M, 
Desjardins a servi dans la 
marine de l’Atlantique Nord 
sur un navire qui s'appelait 
HNCS St-Boniface, 


Petit bal 


le 11 décembre 1971 
de 20h30 à 


La Salle de l'Union Nationale Française 


541 rue Giroux 
près des rues Archibald et Marion 


AMBIANCE, AMICALE, JO YEUSE, À LA FRANCAISE 


$2.00 seulement l'entrée! 


DON D'UN 
AMI DE 
ST-CAMILLE 


— Je n'ourais pes oublié 


mes gants en venant, tout à 
l'heure, retirer le parapluie que 


musette 


1h 


Ü Enrico Marcias 


Né le 11 décembre 1938 
à Constantine, Enrico gran= 
dira dans les rues enso= 
leillées de Constantine, par=- 
tageant ses loisirs entre les 
courses vertigineuses de 
chariot sur les trottoirs 
d'Algérie et la guitare qu’il 
gratte pour le plaisir des co= 
pains. En 1956, Enrico Ma- 
cias réussit son baccalau- 
réat et, pour le jeune ‘‘ Pied= 
Noir’? c’est l'heure de choi= 
sir, Enrico, qui joue de 
mieux en mieux sur sa gui= 
tare, ne voit pourtant pas 
son avenir dans la musique, 
Fonctionnaire, c’est plus sé= 
rieux, Enrico postule donc 
une place de surveillant dans 
une école, Comme l’ensei= 
gnement manque de cadres, 
Enrico est nommé institu= 
teur, Quelle aubaine pour lui! 
ll se retrouve devant une 
classe composée en grande 
partie d’Arabes. Il leur ap= 
prend la grammaire et l’or= 
thographe, mais aussi le 
chant à la fin des cours, 
car il n’a pas renoncé à 
jouer de la guitare et à fre= 
donner des chansons à la 
mode et des vieux airs du 
folklore. 

C'est en 1961, avec pour 
tout bagage une valise et sa 
guitare, et pour toute fortu= 
ne sa dernière solde, qu’il 
s'’embarque en direction de 
la métropole, Après avoir 
chanté aux terrasses des ca= 
fés de la place de la Répu= 
blique et des Grands Boule 
vards, Enrico tente sa chan- 
ce auprès des directeurs de 
cabarets, Les refus s’accu= 
mulent jusqu’en 1962, puis 
les choses se précipitent: 
il chante dans la plupart des 


Aux Fêtes c'est le temps 
de faire plaisir aux 
parents cb arais 

offrez-leur un abonnement 


à LA LIBERTÉ 


La Liberté 


C.P. 96, 


St-Boniface 6, Manitoba. 


désire inscrire un abonnement à la Liberté 


Au nom de 


à titre de cadeau de Noël 
ou chèque ci-joint. 


Veuillez trouver mandat 


Date 


Signature 
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SAVIEZ-VOUS QUE? 


Nombre de téléphones 


villes de France apprenant au Canada 


jour après jour son métier, 


En 1964, son nom monte 1 million 1988 

à l'affiche à l'Olympia de 2 millions Sn 
Paris. C’est le début d’une 3 millions 1961 
carrière internationale (Li- 4 millions 1968 
ban, Grèce, Turquie, Japon, 5 millions 1958 
Roumanie, Israël), Il tra- 6 millions 1961 
verse l'Atlantique. Le Ca- 7 millions 1964 
nada d’abord où ses innom- 8 millions 1967 
brables amis lui font un ac- 9 millions 1969 
10 millions 1971 


cueil innoubliable, puis Car= 
négie Hall de New-York, 


Réponses des mots-croisés 
1234567 89101112 GE SAC PE BUS FA CRIE 1 23 
RECENT FI CERTA FR]  EPIL 
MINE LA 1ÆTAL EE auda Bud 
RE) ER MUIEI NE] : LAIT IE) 
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SREMMÉNERIER 2 HET MERE: RODTRU) 


PUPITRE POUR 
ADOLESCENT 


A [| 
et . . ”) 
1 ‘Le Coin du Bricoleur” ! 
[l (| 
LA LIBERTÉ 
! fl 
[ 
& DECO PLANS INC., C.P. 90 - BOUCHER VILLE, P.Q. # 
[| [| 
f Faites-moi parvenir les devis et dessins du Plan no [| 
| de bricolage, [| 
r] Ci-joint, mon chèque (ou mandat-poste) au montant à 
UE de [| 
e NOM AR RATE et ae a PT ES : 
Û ACTOR RU PE ne EAP AIDES ET (] 
g Localité Ù 
A 


année Nombre de téléphones 


RON DIE S| LE _S04S ORNE 2430 SET] 
PI IS] HE mass En] 


L. 
CET ME: EE 


au Manitoba 


63,355 
101,975 
147,031 
202,673 
238,195 
285,327 
327,346 
369,679 
402,967 
448,293 


EL IO|] 
VIERGE 
M IAÏRI IARRCIOIRINEITÉ | 
ERETS) 


Plan No 123 Prix: $2.00 

Ce projet sera l’orgueil 
de votre jeunesse active, 
C’est une combinaison pu- 
pitre et centre de musique, 
avec toutes sortes d’avan- 
tages pour le jeune à la pa- 
ge. 

Le pupitre est suffisam- 
ment grand pour le tourne- 
disque et l’enregistreuse. 
Ces équipements se bran- 
chent sur le haut-parleur 
de la tablette supérieure 
pour donner un son de 
haute qualité, 

Les cassettes et autres 
équipements peuvent se 
ranger dans les tiroirs et 
les disques peuvent se clas- 
ser facilement dans les boi- 
tes pour disques en bas. 


| 


aol LA LIBERTÉ 


au Centre Culturel de Saint-Boniface 

le samedi 11 décembre à 10h30 et 13h30 

le dimanche 12 décembre à 13h et 15h30 

le samedi 18 décembre à 10h30 et 13h30 

Les enfants: 354, les autres: $1.00 

Chaque enfant reçoit un cadeau du Père Noël! 


M. Martin, Jacques et Pierre sont les héros de la 
prochaine pièce pour enfants que Le Cercle Moliè- 
re mettra à l'affiche ‘’Le Violon du temps qui pas- 
se” de MM. A.C. Charpentier et M. Mayan. M. Mar- 
tin ainsi que son fils Jacques pratiquent le métier 
de cordonnier, Leur ami Pierre est un garçon très 
paresseux, il s'ingénue à trouver un moyen de de- 
venir riche sans travailler. La meilleure façon serait 
de recevoir un héritage. M. Martin qui est un hom- 
me sage ne croit pas beaucoup à ce genre d'histoi- 
re. || encourage donc Pierre à se trouver du travail. 


Mais voilà qu'un beau jour M. Martin reçoit un ma- 
gnifique coffre venant d'Amérique du Sud, Il y a 
cependant un problème: le coffre possède sept ser- 
rures et il n'y a pas de clés! M. Martin, voulant fai- 
re travailler Pierre, il lui promet le contenu du cof- 
fre s'il réussit à fabriquer sept clés qui pourront 
l'ouvrir. 


Pierre se met aussitôt à l'oeuvre, croyant avoir 
trouvé la source qui le rendra riche. Mais ce que 
contient le coffre c'est ce que vous connaitrez en 
venant voir la pièce. 


Il y a parfois des trésors qui valent beaucoup plus 
que l'or. 


La mise en scène est de M. Roland MAHE, les dé- 
cors de MM. Georges BEAUDRY et Jean LOISEL- 
LE, la musique de M. Claude DORGE et le maquil- 
lage de Mile Nadine KELLY, La distribution éom- 
prend Mme Lorraine ADAMS et MM, Gilbert ROS- 
SET, Maurice ARPIN et Tom IVORY. 


Maurice Arpin et Tom Ivory Tom Ivory, Gilbert Rosset et Maurice Arpin 
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Qu’il soit de tradition chez 
vous de confectionner un gâ- 
teau aux fruits pour la pé- 
riode des fêtes, ou encore 
qu’il vous plaise d'innover 
cette coutume, voici, du Bu= 
reau canadien des produits 


du lait, quelques conseils 
qui vous rendront la tâche 
. plus facile, sinon agréable. 
Soit dit en passant, le gà- 
teau aux fruits devant ‘‘vieil= 


lir’’ au moins quatre semai= 


9345 
SIZES 8.18 


Ly Main Mari. 


PRIX 75 €. 


Ajoutez 15 é. pour livraison 
de 1ère classe et manutention 
spéciale. 


Envoyez votre commande à: 
Marian MARTIN Dept. 

60, Front St. West, Toronto, 
(non à Winnipeg). 

Ecrire lisiblement le numéro 
du patron, la grandeur, votre 
nom et votre adresse. 
(Paiement en monnaie seule- 
ment. Les timbres ne sont 
pas acceptés.) 


MESDAMES 


Poils faciaux enlevés 


pour toujours selon la 
nouvelle méthode 
‘électrolyse par ondes courtes! 


Sans danger! Proprement 


THE 
DERMIC INSTITUTE 


400 Boyd Building 
388, avenue Port 

Winnipeg 1 - 942-411 
nes ". 


AT 
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nes avant d’être consommé, 
il est grand temps de le pré- 
parer si vous désirez l’of= 
frir avec fierté au dessert 
du réveillon, 


Première étape 


Vérifiez si vous avez tous 
les ingrédients requis sous 
la main: les oeufs, le sucre, 
la farine et le beurre, Oui, 
du beurre, car c’est ce qui 
conférera à votre gâteau sa 
riche saveur tout en luidon- 
nant une texture plus fine et 
une durée de conservation 
plus longue, Nous vous re- 
commandons aussi d’emplo- 
yer une farine tout usage; 
cette dernière favorise la 
suspension des fruits dans 
la pâte, 

Avez-vous des ustensiles 
de bonne dimension? Un 
grand bol à mélanger sera 
nécessaire, Si vous n’en pos= 
sédez pas, un petit plat à 
vaisselle en plastique cuune 
grande rôtissoire convien- 
dra tout aussi bien pour ef- 
fectuer le mélange de la pâ- 
te et des fruits, 

La recette que nous vous 
proposons demande un mou= 
le de 8 sur 8 sur 3 po. Mais, 
vous pouvez le remplacer 
sans inconvénient par des 
moules tubulaires, des mou 
les à pains ou des boîtes à 
café pourvu que ces moules 
soient plus profonds que les 
moules à gâteaux ordinaires, 
Le moule ci-haut mentionné 
contient 16 tasses d’eau; 
vous pourrez donc établir 
l’équivalence en vous assu- 
rant que les moules choisis 
contiennent aussi 16 tasses 
d’eau, Si vous comptezutili= 
ser un moule enverre, bais= 
sez la température donnée 
au four de 25° F, Avant de 
tapisser le moule, coupez 
le papier brun en lisières a 
fin qu’il s’ajuste bien au 
moule, sans faire de plis ou 
de boursouflures; laissez 


dépasser de 3/4 pa aux ex- 
trémités afin de pouvoir re- 
tirer facilement le gâteau, 

Et, dernière opération de 
cette étape, préparez les 
fruits. (Les quantités en 
poids indiquées à côté des 
mesures en tasse dans la 
recette sont là surtout pour 
vous guider au moment de 
vos achats.) Coupez les é- 
corces de citron et d'oran- 
ge en tranches minces; lais= 
sez en morceaux plus gros 
les fruits plus tendres etles 
noix, et entiers, les raisins 
secs et les raisins de Co- 
rinthe, Si vous trouvez que 
les fruits collent tropau cou= 
teau, passez-le à l’eau bouil- 
lante aussi souvent que vous 
jugerez nécessaire, 


Deuxième étape 

Une façon rapide et faci= 
le d’enfariner les fruits, 
préparés à l'avance, con- 
siste à les mettre dans un 
sac de plastique, d'ajouter 
la quantité de farine deman- 
dée et de secouer vigoureu= 
sement, Cette opération a 
pour but d'empêcher les 
fruits de s’agglutiner etd’en 
favoriser la suspension dans 
la pâte; autrement dit, d’'é- 
viter qu’ils coulent au fond, 

Ayez tous les ingrédients 
requis à la température am= 
biante environ une demi- 
heure (1/2) avant de com- 
mencer, Défaites le beurre 
en crème, ajoutez le sucre 
et les oeufs et battez jusqu’à 
ce que le tout soit léger et 
mousseux et que l’on ne 
sente plus le sucre lorsqu'on 
prend une petite pincée du 
mélange entre le pouce et 
l'index, Cette opération peut 
être effectuée au malaxeur 
où au batteur électrique mais 
le reste des ingrédients de- 
vra être incorporé à la main, 
Quand viendra le moment 
d’ajouter la pâte aux fruits, 
il vous faudra une solide 
cuillère de bois, A la ri 
gueur, les fourchettes na- 


turelles (les mains) feront 
l'affaire; au fait, un bras 
d'homme est toujours ap= 
préciable à ce moment pré= 
cis, Vous comprendrez fa 
cilement alors pourquoi 
nous ne vous recommandons 
pas de doubler cette recette, 


Il vaut mieux attendre et en 
faire une deuxième une au= 
tre fois, 

Utilisez une spatule de 
caoutchouc pour presser la 
pâte dans les moules et as- 
surez-vous que les coins 
Soient bien remplis, Le mou= 
le peut être rempli jusqu’à 
un pouce du bord car les gâ- 
teaux aux fruits prennent 
très peu de volume, 


Cuisson 

Placez le gâteau dans le 
centre du four; si vous en 
faites cuire plus d’un à la 
fois, disposez les moules 
de telle sorte que l’air puis= 
se circuler entre chacun et 
n'ouvrez pas la porte du 
four pendant la première 
demi-heure (1/2) de cuisson, 
Vous vous apercevrez que 
le gâteau est cuit quand il 
sera légèrement décollé des 
pourtours du moule et qu’en 
le pressant à la surface il 
ne restera pas d'empreintes, 
Une fine tige de métal ou un 
long cure-dents, piqué à 
quelques endroits dans le gâ= 
teau et qui en ressort pro- 
pre, permet aussi de juger 
s’il est cuit, 


Conservation 

Enveloppé de la manière 
décrite dans la recette, il 
ne se formera pas de mois 
sissure à la surface du gâ= 
teau; n'oubliez pas d’imbi- 
ber l’étamine dès qu’elle 
s’assèche, Ce gâteau à pâte 
foncée nécessite une pério- 
de de maturation d'au moins 
6 semajnes; par contre, il 
se conserve pendant un an 
moyennant qu’on le garde 
dans un endroit frais et sec, 
ce qui n’est pas souvent fa 


MAGASIN DE CHAUSSURES 


pour dames, hommes et enfants 
Elégantes chaussures 


Réparations de chaussures 


J.-P. GUAY 


196, boul, Provencher, 


St-Boniface 


Téléphone: 233-1119 


‘’Je sais que d'au- 
tres vous ont of- 
fert des salaires 
fabuleux, mais 
pensez à tous les 
petits du monde 
entier qui dépen- 
dent de nous..." 


Soyez fidèle à la tradition! 


cile dans nos maisons et aps 
partements surchauffés, 
Toutefois, rassurez-vous, le 
gâteau aux fruits se congèle 
parfaitement en autant qu’il 
ait subi auparavant le pé- 
riode de vieillissement re- 
quise, 


Gâteau aux fruits 
à pâte foncée 


21/2 tasses de farine tout 
usage tamisée 

1/4 c. à thé de bicarbona= 
te de soude 

11/2 c. à thé de cannelle 

1 c. à thé de muscade 

3/4 oc, à thé de quatre- 
épices 

1/4 oc, à thé de clou moulu 

3/4 tasse (1/4 1b) de rai- 
Sins secs pâles, sans 
pépins 

2 tasses (1 1b) de raisins 
secs foncés, épépinés 

1 tasse (1/3 1b) de rai- 
sins de Corinthe 

1/2 tasse (1/4 Ib)d'écorce 
de citron confiteha- 
chée 

1/2 tasse (1/4 1b) d’écorce 
d'orange confiteha= 
chée 

2 1/2 tasses (1 1b) de dattes 
dénoyautées hachées 

1 tasse (1/2 Ib) de ceri- 
ses confites rouges et 
vertes hachées 

1 tasse (1/4 1b) de pa- 
canes hachées 


1 tasse de beurre mou 

1 tasse de cassonade 
brune légèrement 
pressée 

4 oeufs 


1/2 tasse de mélasse 


Tamiser ensemble la fa= 
rine, le bicarbonate de sou- 
de, la cannelle, la muscade, 
le quatre-épices et le clou 
moulu, Mêler les raisins, 


183, rue Marion, St-Boniface 


Tél: 247-2652 


Trois formules de mariage 
$75.00 - $155.00 - $195.00 


Préparez dès mainte- 
nant votre GATEAU AUX FRUITS et oubliez-le 
jusqu'à Noël. C'est avec fierté que vous le sortirez 
de sa cachette au moment du réveillon. 


les raisins de Corinthe, l’é- 
corce de citron, l'écorce 
d’orange, les dattes, les ce- 
rises et les pacanes; sau= 
poudrer de 1/2 tasse du mé- 
lange de farine et d'épices, 
Bien mélanger pour enro= 
ber et séparer les mor- 
ceaux. (On peut effectuer 
cette opération en mettant 
tous les ingrédients dans un 
sac de plastique et en se- 
couant fortement.) 

Chauffer le four à 2750 F, 
Tapisser un moule à gâ- 
teaux de 8 sur 8 sur 3 pa 
de 2 épaisseurs de papier 
brun graissé et coupé aux 
dimensions du moule, 

Défaire le beurre en crè- 
me; incorporer le sucre gra= 
duellement en battant, Ajou= 
ter les oeufs, un à la fois, 
et bien battre après chaque 
addition, Ajouter la mélas= 
se, en alternant avec les 
ingrédients secs tamisés; 
mélanger quelque peu après 
chaque addition, Mettre les 
fruits et les noix enfarinés 
dans un grand bol; ajouter 
la pâte et mélanger à fond, 
Verser la pâte dans le mou 
le tapissé; égaliser la sur= 
face, Cuire au four pendant 
8 1/2 heures, 

Déposer le moule sur une 
grille à gâteaux et laisser 
tiédir de 20 à 30 mn, Reti= 
rer le gâteau du moule et 
enlever le papier, Laisser 
refroidir complètement sur 
la grille, Envelopper dans 
de l’étamine ou de la gaze 
(coton à fromage) imbibée 
de rhum et recouvrir ensui- 
te d’une feuille de papier 
plastique et d’une feuille de 
papier d'aluminium, Con- 
server dans un contenant 
hermétique, Ranger dans un 
endroit frais et sec et lais= 
ser vieillir pendant 6 semai= 
nes avant de consommer, 


GEO. SARAS 


FOURRURES 


533 Des Meurons 
St-Boniface 
Tél: 247-2460 


Réparations et modifications 
Manteaux faits sur commande 


Entreposage gratuit 
Prix raisonnalbes 


de 9 h à midi et de 13 h à 16 h DERNIER DELAI: LUNDI MIDI 


DR G. LETIENNE 


Maladies des yeux 
Examens de la vue 


702, édifice Boyd 
Téléphone: 943-4369 


avocats- 
notaires 


GRAFTON, DOWHAN 
& 
WALSH 


Avocats et Notaires 
304 Montréal Trust Building 
213, Avenue Notre-Dame 
Winnipeg 2, Man. 
Téléphone: 942-3135 


Marcoux, Dureault, 
Bétournay, Teffaine 
et Monnin 


Avocats et Notaires 


500, Childs Bldg 
221, Avenue Portage 
Winnipeg 2, Manitoba 
204, Téléphone: 942-0038 


Francois AVANTHAY, 
[Ref SU = E 


Avocat et Notaire 


Suite 1 - 147, boul, Provencher 
St-Boniface, Man. 


Téléphone: 233-5029 


SIMONOT & PINEL 


Avocats — Notaires 
App. 101, Professionnel Bldg,. 
Prince-Albert, Sask, 

Tél: 764-0633 


JACQUES-E. ROY 
B.A., LL.B. 


Avocat et Notaire 
557, chemin Ste-Marie 
St-Vital, Man, 
Tél: 247-3964 


LAURIER REGNIER 


Avocat et Notaire 
304, édifice Avenue 


265, avenue Portage, Winnipeg 
Bureau: tél: 942-3924 


EGGUM & DYNNA 


Avocats et Notaires 
103 Toronto Dominion 
Bank Bldg. 
Prince-Albert, Saskatchewan 
Téléphone: 763-7441 
J.M. Cuelenaere, Q.C, 
(1910-1967) 

K.A, Eggum, B.A, LL.B, 
D.M, Dynna, B. Com., LL.B. 


GARSON & GUAY 
Avocats et Notaires 


402 PARIS BUILDING 
259 AVENUE PORTAGE 
WINNIPEG 2, MANITOBA 

TELEPHONE 9426587 


Bureaux à Lac du Bonnet, 
Lundar, Powerview, 
et St-Pierre, 


LAURENT J.ROY 


Avocat et Notaire 


500-232 avenue Portage 
_ 942.5435 
Winnipeg 1, Manitoba. 
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G. Michael DENNEHY 
Avocat et Notaire 
608 — Somerset Place 


Portage Ave. 
Winnipeg, Manitoba 


tél.: 942-7247 


dentistes 


Dr Edouard-G, JARJOUR 


Dentiste 
301, chemin Ste-Marie 


St-Boniface, Man. 
Téléphone 233-2111 


Dr J.-0. JOYAL 


Dentiste 
Téléphone: 943-2023 
413, édifice Boyd 
388, avenue Portage, Winnipeg 


Dr G.A. ARCHAMBAULT 


Dentiste 
Ste-Anne 


Tél.: 422-5377 
422-5953 


Dr A.-E. BOURGEOIS 
Dentiste 
344, rue Marion, St-Boniface 
Téléphone: 2474548 


Dr A.-C. LAURIN 


Dentiste 


Téléphone: 233-2850 
141, boul. Provencher 
ST-BONIFACE, MAN. 


Dr André-S, LACHANCE 
Dentiste 
118, rue Horace 
St-Boniface, Man. 
Téléphone: 233-7726 


optometristes 


R.J. STANNERS 


Optométriste 
Examen de la vue 


Téléphone: 233-2850 
141, boul, Provencher 
ST-BONIFACE, MAN. 


EXAMEN DE LA VUE 


JAMES SHAEN LTD. 
M.N. Lecker, optométriste 


2e étage, édifice Hurtig 
264, avenue Portage 
Tél: 943-6628 


Finklome® 


Optométristes 
EXAMEN DE LA VUE 


Lunettes ajustées 


2e étage, 275, av, Portage 
Edifice Kensington 
WINNIPEG Tél: 942-2496 


vétérinaires 


Dr J.-Louis FORGUES 
Vétérinaire 
Nouvelle Clinique Moderne 


Route 59, St-Pierre 
Téléphone: 433-7956 
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électriciens 


LEO’S 
ELECTRIC SERVICE 


L. BOISSONNEAULT, prop. 
206, rue Goulet 
Entreprise — Posage de fils 
Réparation 


Téléphone: 233-7694 
Delannoy's Electric 
Co. Lti. 


436 rue Louis Riel 233-5258 
Installation et réparation 
Brochage pour industrie, 

magasins et maisons 


REPARATIONS 


GRATTON ELECTRIC 


Brochage résidentiel, 
commercial et industriel 


37, rue St-Pierre 
Téléphone: 269-3700 


peintres 


X 


NORTH STAR 
DECORATING CO. LTD 
572 rue MacTavish 


St-Boniface 
Paul RAJOTTE, Prés. 


Vermette Painting 


320 rue La Vérendrye 
St-Boniface 
TEL: 247-3694 
Tapisserie — Vinyl 
Peinture en tout genre 


tv-radio 


Service de TV. 


T.V. à vendre - à louer 
297, ch, Ste-Marie 


Téléphone: 233-2461 


TELEVISION 
CO. LTD. 


‘’Au service de clients 
satisfait depuis 1953"! 


Entretien et réparations 
de toutes marques d'appareils 
Horaire’ de 9 h à 21h, 


* Service compétent et garanti 


Frontenac TV-Radio 


Tél: 233-6458 
27, rue Marion. St-Boniface 


LOCATION DE T.V. 
SERVICE DET.V. 


Carman Moxley Rentals Ltd, 
171,rue Marion St-Boniface 
233-1863 ou 233-6008 
Aurèle Dupuis, prop. 
ouvert 6 jours par semaine 


PIANOS ot ORGUES À VENDRE 


Agent exclusif pour pianos Heintz- 
man et Sherlock-Manning et orgues 
Hommond, Voyez notre repréten- 
tont français, M. Jean Carignan. 


4. J. H. McLean Co. Ltd. 
Angle Grohom ot Edmonton 
Winnipeg — Tél: 942-4231 

AHilié à le Procure Générale 


85 DES MEURONS 


ST, BONIFACE 6, MANITOIA 


coiffeurs 


El Coredo 


Cheveux pour 
hommes 
Louis DUPASQUIER 


508-265 Portage 
tél: 943-1713 


Mise en plis - Coupe 
Coloration - Permanentes 
Clara’s Hair Styling 
127 ,rue Marion 


247-7270 


(Perruques) 288:4808 


Salon Ducharme 
& Giftwares 


angle Langevin & Aubert 
Service professionnel par 
des experts. 


(Perruques) 247-6194 


ferblantiers 


LAFRENIERE 
Sheet Metal Ltd. 


Chauffage — Ventilation 
Climatisation de l'air 


401, rue Youville 
St-Boniface 


Téléphone: 247-2356 


Air conditionné 
Gouttières 
Ferblanterie 
Ventilation 


ROSSIGNON 
SHEET METAL à HEATING 


84 rue Marion 
St-Boniface 6 
Tél: 247-4351 


René André — 256-3340 


à votre service... 


plombiers 


BOULET 


Plumbing & Heating Gaz. 
Réparations - Améliorations 
Entretien 


Chaudière et fournaises à gaz 
Location de réservoirs et 
brûleurs à gaz 


205 rue Masson, St-Boniface 
233-2 


WESTERN PLUMBING & 
HEATING CO. LTD. 


A. NEYRON, propriétaire 
541, rue Des Meurons 


Réparations générales 
Installation - Rénovation 


Téléphone: 247-3603 
Nous entretenons 
ce que nous vendons. 


traiteurs 


PELLAND 


D. PELLAND, prop. 
Traiteurs: mariages, diners, 
réceptions et banquets 


161, Provencher St-Boniface 
TELEPHONE: 247-3319 


KLEM'S CATERING 
Mariages, banquets, fins de se- 
maine. Servons repas chauds 
avec Holopchis, même sur se- 
maine. 

Composer: 256-0101 
32-444-TF, 


pharmaciens 


PHA A 
243 rue Marion, Norwood 
Angle des rues 
Traverse et Marion 
Tél: 247-3533 


Nous livrons à domicile 


McCullough Drug Co. 


123, av. Marion 
au coin de 


la rue Taché 
Tél: 247-2353 


entiepreneurs 


Gérald LAVERGNE 
Bernard LAVERGNE 
Martial LAVERGNE 


RORO 


TITRE : Dessin, couleur et 
peinture 


No 47 Références: No 73 


* 


— Moi, je suis une étoi- 
le! claironnait JAYNE 
MANSFIELD, l'actrice à 
la poitrine triomphante, 
— Oui: de la voie lactée? 
murmura Bob Hope. 


* 


PIERRE J, BEAUDRY, Prop. 


PUTT'S =, TRANSFER 


5» Téléphone: 233-6327 


| IL TRIPLE L CONSTRUCTION 
LTD 
(L ENTREPRENEURS EN CONSTRUCTION 
COMMERCIALE ET RESIDENTIELLE 
1399 Dugald Road — St-Boniface 6, Man. — R2J OH3 


Tél.: 247-8967 


HORIZONTALEMENT: en 
cre, jade, ombre, café, tan- 
go, purpurin, noir, émail, 
jais, rose, pinceau, pourpre, 


mat, agate, ambre, ébène: 


vin, 

VERTICALEMENT : nuer, 
craie, art, sépia, peindre, 
ton, roro, jasper, pâlir, opas 
lin, crème, émeraude, tan, 
jauni, clair, inde, brun, 


garagistes 


St. Boniface ‘ESSO" 
Provencher et Taché 
Téléphone: 233-4654 
Norbert Tétrault, prop. 
Assortiment complet de 
produits ATLAS 
Ouvert tous les jours de la 
semaine de 7h a.m, à 11h. p.m, 


STATION-SERVICE 
PROVENCHER 
PRODUITS SHELL 


174, Provencher St-Boniface 
Téléphone: 233-7431 
Essence - Huile - Accessoires 
Pneus — Réparations 
Remorquages 


HUBERT'S ROCO SERVICE 
291 ARCHIBALD ST. 


Réparations d'autos 
en tous genres, 
HUBERT ROBITAILLE, prop. 
Rés: 233-6872 - Bur: 233-3919 


HUB SERVICE 


alignement des roues, 
réparations, règlage, 
freins, pneus, essence et huile 


760, rue St-Joseph 247-4533 
Gérard Privé, propriétaire 


divers 


Tél: 233-2211 


MARION 
RUBBER STAMPS 


169, rue Marion St-Boniface 
imbres en caouchouc 
de poche et bourse 

pour bureau, école, maison 


Créative Linguistique 
Centre Ltd. 
Nous vous offrons: 
-traduction . création 
- imprimerie . Xerox 
- secrétatiat 
Tél: 943-0637 
402 - 280 Smith, Winnipeg 1. 


uertin Implement Ltc 


Lot 149, chemin du Périmètre 
(près de la Route 59) 


Case postale 58, St-Vitel 8, Man, 


VENTE JOHN DEERE, 
PIÈCES ET SERVICE 


Tél.: 256-4321 


Service de pneus complet 
Vulcanisation * Pneus neufs 
et usagés * Batteries 


QU . , 
Baril Tire Service 
DISTRIBUTEUR DUNLOP 
Beaulieu Frères, propriétaires 
164 bi, Provencher St-Boniface 
Téléphone: 247-7468 


LE CENTRE 
DU DISQUE FRANCAIS 


MUSICANA 


maintenant au 190, 
boul, Provencher 
St-Boniface 


offre toujours à 20 p.c. de ra- 
bais toute sa collection variée 
de disques: 
et en plus offre des radios, ru- 
bans magnétiques, piles élec- 
triques, lampes pour radio et 
téléviseurs, à 10 p.c, de rabais, 
Tél: 233-7222 

Heures: 10 h du matin à 
6 h du soir, 


Service général de déménagement, messageries, ete, 


Rolly Painchaud 


Tél: 256-5869 


Re 


Voici lhiver: 
pensez à la batterie de votre auto 


Un élément à surveiller de 
près: la batterie d’accumu= 
lateurs; tel est le conseil 
donné par l'ouvrage l’Auto, 
publié chez Larousse, Le 
niveau de l’eau distillée dans 
cette batterie est sûrement 
le moins vérifié des niveaux 
d’un ensemble mécanique, 
et pourtant l’évaporation est 
relativement rapide, En ou= 
tre, la batterie est d’ordi- 
naire l’objet de sollicita= 
tions sans ménagements, 
Comme la plupart des auto 
mobilistes circulent la ma 
jorité du temps dans les 
villes et y vaquent à leurs 
affaires, ils s'arrêtent fré- 
quemment et font très sou- 
vent fonctionner le démar= 
reur, ce qui coûte une gros= 


« 


OU 


L'Hôte Jean LePage aime ac- 
cueillir ses clients et amis fran: 
cophones. 


Vous l'avez dit, 
Au restaurant 


en face de Polo Park 


te LUV PAINT STORE) 
A9O DES MEURONS-233747| 


se dépense d’énergie élec= 
trique, En hiver, pour les 
voitures qui sont laissées 
toute la nuit dehors, le dé- 
marrage du matin imposeun 
effort encore plus grand aux 
accumulateurs, C'est dire 
que l’on doit au moins four- 
nir l’aliment nécessaire àla 
réaction chimique, et en 
quantité suffisante, Tous les 
huit à dix jours, il convient 
donc de faire vérifier le ni= 
veau de la batterie, L’ad= 
jonction d’eau distillée doit 


être effectuée lorsque la bat= 
terie est froide, 

Une charge lente de temps 
à autre en hiver est salutai- 
re, et ce que l’on doit s’ef- 
forcer d'éviter, c’est de vi- 
der complètement la batte- 
rie, qui ne retrouve plus ja= 
mais sa qualité première, 
Les manuels d’entretien 
conseillent de laisser des 
temps de repos à votre bat- 
terie; par exemple, aprèsun 
coup de démarreur qui n’a 
pas mis en marche le mo= 


teur, il faut attendre un 
temps égal à celui pendant 
lequel a fonctionné le démar= 
reur avant de recommencer 
l'opération, ce qui permet à 
la batterie de récupérer, 
Mais qui lit jamais un ma= 
nuel d'entretien? Et pour= 
tant, on devrait le lire et le 
relire, car l’on épargnerait 
ainsi bien des séjours dans 
les ateliers de réparation 
avec les attentes, les déboi= 
res et les factures qui s’en- 
suivent, 


Au service de la francophonie 


Un hebdomadaire, âgé de 
49 ans, se renouvelle, Edité 
à Paris, il a pour titre: 
‘Les Nouvelles Littérai= 
res”, Ce journal se déve= 
loppe en adoptant une lon= 
gueur d’ondes de portée in= 
ternationale, Il se mue peu 
à peu en organe de la fran= 
cophonie, 

Son directeur René Min= 
guet part de cette consta= 
tation qu’il y a fragmenté 
à travers le monde, un vas= 
te ensemble de 200 millions 
d'individus qu’'imprègne la 
culture d'expression fran= 


{atthe factory} ke 


çaise, Cette langue, cette 
culture se trouvent fortifiées 
et valorisées par les apports 
du Canada et de la France, 
de la Belgique et de la Suis= 
se, du Luxembourg et de 
l'Afrique, 

Mais l'originalité de la 
position adoptée par René 
Minguet tient en ceci: il 
se refuse à juxtaposer des 
nationalismes, Les collabo= 
rations qu’il suscite au Ca= 
nada, par exemple, ne le 
sont pas en considérant l’é- 
crivain, l'universitaire, le 
journaliste sous sa nationae 


Ailité mais parce qu’il est 


l’une des ‘‘têtes pensantes’? 
du bloc constitué par les 
deux cents millions d’'indis 
vidus de la francophonie, 

Ainsi l'hebdomadaire 


‘Les Nouvelles Littérai= 


Le FIVE STAR 


de Seagram 


Un bon whisky canadien 


pour les bonnes occasions. 


“‘Mélangé et eimbouteillé, ici au Manitoba’ 
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res’ prend son essor pour 
atteindre l'altitude où ne se 
présentent plus les obsta= 
cles des frontières, mettant 
résolument le cap sur cette 
zone où les Canadiens Fran 
çais se trouvent d'emblée à 
l'aise: celle qui permet de 
saisir tout ce qui est hu- 
main, 


er Eee pape 


Les sacs de plastique pour les vidanges deviennent de plus 
en plus populaires au Canada. Union Carbide, qui a innové 
en ce domaine, a démontré que les nouveaux sacs vert sont 
plus faciles à manipuler que les poubelles en métal. On sau- 
ve du temps à cueillir les vidanges donc on sauve de l'argent. 


Nouveautés chez Hachette 


LES DIABLES DE LOUDUN, A. HUXLEY, PLON, 
$8,10 (400 pages) 


Ce livre a suscité en Angleterre un puissant intérêt, 
C’est une oeuvre majeure de l'écrivain anglais, auteur 
de Contrepoint, entre autres, 


UN ÉTÉ CONVENTIONNEL CHANTAL D'ARGOEU 
VES, PRESSES DE LA CITÉ $5,70 (250 pages) 


Pénélope, jeune journaliste célibataire, remplace un 
de ses confrères pour ‘‘couvrir’’ les conventions ré 
publicaine et démocrate de Miami et Chicago, Sur ‘‘le 
France’”’ elle rencontre un ménage original, qui en 
tretient à grands frais un ‘‘paradis perdu’? en Floride 
et y invite Pénélope, Grâce à eux, elle est introduite 


. 


à New York chez les Hippies de Greenwich Village, 


Dans une série de gros volumes reliés et illustrés 
voici réunis quelques grands textes de la littérature 
française et étrangère sur un thème donné: 1) LES 
CHEFS D'OEUVRE FANTASTIQUES ANTHOLOGIE 
PLANETE $12,60 (480 pages); 2) LES CHEFS D'OEU= 
VRE DU RIRE ANTHOLOGIE PLANÈTE $12,60 (480 
pages) ; 3) LES CHEFS D'OEUVRE DE L'HUMOUR 
NOIR ANTHOLOGIE PLANÈTE $13.15 (430 pages), 
SAVOIR RECEVOIR DE 2 A 200 INVITES $11,00 (308 
pages) ED, SOLAR, 11 s’agit de baptême, communion, 
mariage, barbecue, fondu, cocktails etc... soit 450 
recettes et 150 menus, 


Le Restaurant 


au Centre Culturel La Cuisine 


maintenant sous la direction de M. Maurice TURENNE 
peut vous accueillir du lundi au vendredi de: 


7h30 am. à 7h pm. 


346, av, de la Cathédrale Téi,: 233-1013 


Assurances 


AURÈLE DESAULNIERS 


Pour tout service d'assurances 


FEU — VIE — MALADIE 
Signalez 233-4051 (x VE 
390, boul, Provencher e 


JOS. PIERSON 


© Chevrolet ® Nova © Chevelle 
© Oldsmobile © Cutlass 
© Monte-Carlo 
© Camions Chevrolet 
eVega 
Bureau: 772-2431 — Résidence: 533-4018 


CARTER MOTORS LTD. 


Automobiles usagées ‘garanties’ 
de première condition 


Vendeur 
digne de 
confiance 


Organisme officiel groupant 
80,000 francophones du 
Manitoba. 


Siège social: 


Centre Culturel de St-Boniface, 
345, avenue de la Cathédrale 


Téléphone: 233-4915 


DEPOSITAIRES 


“LA LIBERTÉ" 
est en vente aux endroits 
suivants: 


ROCH GROCERIES 
248, av. de la Cathédrale 


LA CANTINE 

Hôpital Général St-Boniface 
McCULLOUGH DRUG 
angle Marion et Taché 


PHARMACIE PAQUIN 
157, boul, Provencher 


DRAKE PHARMACY 
Drake et Elizabeth 


METRO DRUGS 
Marion et Braemar 


IDEAL CONFECTIONERY 
406, Traverse 


DOMINION NEWS LTD, 
229, avenue Portage 


LIBRAIRIE HACHETTE 
180, boul, Provencher 


CAFÉ ALOUETTE 

427, rue des Meurons 
BERNARD PERRIN 

66, av. Haig, St-Vital 

FELIX SOLO STORE 

824, ch, Dawson 
RESTAURANT LA CUISINE 
346, av. de la Cathédrale 
PARK FLORIST 

412, Taché 


CAISSE POPULAIRE 
PARC WINDSOR 
36, Barberry 
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